akurd 


xalqı mübariz və qəhrəman xalqdır 

H.Əliyev 
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Bilirsən, nə etmiş kürdlər bir zaman? 
Qurtarmış İslamı çox ağır dardan! 


Qədim Avropanın xaçpərəstləri, 
Yüz illər sındırmış göy məsçidləri. 


Müsəlman keçmişin öyrənsə əgər, 
Kürdün dərgahına daim baş əyər. 


Səbahəddin Eloğlu 



İlham Əliyev Bakıda keçirilən “Körpülərin 
salınması” beynəlxalq konfransının 
iştirakçılarını qəbul etmişdir 
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Gəncəvinin Gəncədə başlayan 870 illik yubiley tədbirləri 
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Prezidenti İlham Əliyev 
“Körpülərin salınması” 

beynəlxalq konfransında işti¬ 
rak etmək üçün Bakıya gələn 
Avropa Komissiyasının sabiq 
prezidenti Jak Santeri, 
Fransanın sabiq nəqliyyat 
naziri, deputat Tierri Marianini, 
Türkiyənin sabiq Baş naziri 
Məsud Yılmazı, Niderlandın 
sabiq müdafiə naziri Villem 
Van Eekeleni, Sloveniyanın 
sabiq xarici işlər naziri, Avropa 
Parlamentinin deputatı İvo 
Vayqlı, Sloveniyanın sabiq iqti¬ 
sadi inkişaf naziri Mitya Qas- 
parini, Almaniyanın sabiq 
nəqliyyat və infrastruktur naziri 
Kurt Bodeviqi, Danimarka 
şahzadəsi Kristian zu Şam- 
bur-Lippeni və Avropa 
Məsələləri üzrə İnstitutun 



İlham Əliyev Bakıda keçirilən 
“Körpülərin salınması” 
beynəlxalq konfransının 
iştirakçılarını qəbul etmişdir 


nəyi dəyişmək və işğal olun¬ 
muş əraziləri boşaltmaq 
istəmirlər. Həmsədr ölkələrin - 
Fransa, Rusiya və ABŞ lider¬ 
lərinin onlara ünvanlanan 
ismarıclarına qulaq asmırlar. 
Bu liderlər aydın şəkildə 
ismarıc göndəriblər ki, status- 
kvo qəbuledilməzdir və dəy¬ 
işdirilməlidir. Status-kvonu 
dəyişmək üçün onlar geri çək¬ 
ilməlidirlər. Bu, həqiqətən də 
bizim üçün ən böyük prob¬ 
lemdir. Bu, həm də regional 
sabitlik və təhlükəsizlik üçün 
ən ciddi problemdir. Çünki 
münaqişə dondurulmayıb, 
amma sülh olduqca kövrəkdir. 

Əminəm ki, siz görüşləriniz 
zamanı maraqlı müzakirələr 
aparacaqsınız. Ümid edirəm 
ki, Azərbaycanla bağlı daha 
çox məlumat almaq və bu 
inkişafı görmək imkanınız ola¬ 
caqdır. Avropa Məsələləri üzrə 
İnstitutun idarə heyətinin sədri 
Yurgen QRAMKE Azərbay¬ 
canda Vətəndaş Cəmiyyətinin 
İnkişafına Yardım Assosi¬ 
asiyası və Avropa Məsələləri 
İnstitutunun təşəbbüsü ilə 
Bakıda keçirilən “Körpülərin 
salınması” mövzusunda 
beynəlxalq konfransın yüksək 
səviyyədə hazırlandığını qeyd 
etdi və onun fəaliyyət 
istiqamətlərinə toxunaraq 
dedi: 

- Bizim əsas fəaliyyət 
istiqamətlərimiz bunlardır. Bir¬ 
incisi imic, digər istiqamət infra- 



idarə heyətinin sədri Yurgen 
Qramkeni qəbul etmişdir. 

Azərbaycan Prezidenti 
İlham ƏLİYEV qonaqları 
salamlayaraq dedi: 

- Xoş gəlmisiniz, sizi gör¬ 
məyimə çox şadam. Ümid 
edirəm ki, ölkəmizdə vaxtınız 
xoş keçəcəkdir. Bilirəm ki, siz 
bu gün “Körpülərin salınması” 
mövzusunda konfransda işti¬ 
rak edirsiniz. Düşünürəm ki, 
konfrans üçün gözəl mövzu 
seçilib və Azərbaycanda 
gedən prosesləri əks etdirir. 
Fikrimcə, körpülərin salınması 
bizim regionda, dünyada və 
müxtəlif mədəniyyətlər arasın¬ 
da xarici siyasətimizin 
əhəmiyyətli istiqamətlərindən 
biridir. Sizin əksəriyyətiniz 
artıq ölkəmizdə olmusunuz və 
Azərbaycanın qədim tarixi və 
bugünkü inkişafından 

məlumatlısınız. Mən çox 
şadam ki, müxtəlif ölkələrdən 
olan insanlar burada bir araya 
gəlib. 

“Biz əsas diqqəti körpülərin 
necə qurulmasına, qarşılıqlı 
etimadın artırılmasına yönəlt¬ 
məliyik”, - deyən Prezident 
İlham Əliyev bildirdi ki, region¬ 
da mühüm rol oynayan Azər¬ 
baycanın qədim tarixi və 
bugünkü inkişafı aydın şəkildə 
göstərir ki, qarşılıqlı anlaşma 
ancaq qarşılıqlı etimad və hör¬ 
mət əsasında yaradılmalıdır. 
Dövlətimizin başçısı vurğuladı 


ki, ölkəmizdə bütün xalqlar və 
müxtəlif dini etiqadların 
nümayəndələri əsrlər boyu bir 
ailə kimi yaşayıb və xalqımız 
bununla fəxr edir. 

“Bizim keçən il qeyd etdiy¬ 
imiz 20 illik müstəqilliyimiz bu 
müsbət meyli ancaq 
gücləndirib”, - deyən Prezident 
İlham Əliyev ölkəmizin ümumi 
inkişafının müsbət olduğunu, 
siyasi və iqtisadi islahatların 
aparılmasında böyük 

nailiyyətlər əldə edildiyini 
diqqətə çatdırdı. Avropa struk¬ 
turları ilə əməkdaşlığın uğurlu 
olduğunu deyən dövlətimizin 
başçısı Azərbaycanın bu 
sahədə bundan sonra daha 
çox tərəqqiyə ümid etdiyini və 
bir-birimizin maraqlarını 
əhəmiyyətli dərəcədə dəstək¬ 
ləyə biləcəyimizi söylədi. 
Prezident İlham Əliyev qeyd 
etdi ki, biz siyasi transfor¬ 
masiya, siyasi islahatlar, ener¬ 
ji təhlükəsizliyi, daşıma infra¬ 
strukturu və humanitar 
sahələrdə mühüm işlər 
görürük. Bununla yanaşı, biz 
Beynəlxalq Təhlükəsizliyə 
Yardım Qüvvələrinin Əfqanıs¬ 
tanda apardığı əməliyyatlarda 
fəal iştirak edirik. 

Azərbaycanın Avratlantik 
strukturlar ilə əməkdaşlığa da 
töhfə verdiyini qeyd edən 
Prezident İlham Əliyev ötən il 
ölkəmizin BMT Təhlükəsizlik 
Şurasına üzv seçilməsinə tox¬ 
unaraq dedi: 


- Azərbaycanın keçən il 
BMT Təhlükəsizlik Şurasına 
üzv seçilməsi təkcə gənc bir 
dövlətin tarixində əlamətdar 
hadisə deyildi. Bu, həmçinin 
bizə mövqeyimizin, gündəliy¬ 
imizin nədən ibarət olduğunu, 
sülh və sabitliyin yaranmasın¬ 
da beynəlxalq səylərə necə 
dəstək ola biləcəyimizi bütün 
dünyaya nümayiş etdirməyə 
imkan verir. Bizim, eyni 
zamanda, daxili problemimiz 
vardır. Bildiyiniz kimi, ən böyük 
problemimiz artıq 20 ildir 
davam edən işğaldır. 
Ərazilərimizin əhəmiyyətli 
hissəsi - Dağlıq Qarabağ və 
heç vaxt erməni əhalisinin 
məskunlaşmadığı və Dağlıq 
Qarabağın inzibati ərazisinə 
daxil olmayan ətraf rayonlar 


işğal altındadır. İyirmi ildir ki, 
beynəlxalq vasitəçi qrup 
fəaliyyət göstərir. Heç bir 
nəticə yoxdur. On səkkiz ildir 
ki, regionda ancaq kövrək sül¬ 
hün qorunmasına yardım 
edən atəşkəs rejimi hökm 
sürür. Amma məsələnin ən 
vacib tərəfi ondan ibarətdir ki, 
biz BMT Təhlükəsizlik Şura¬ 
sının işğalçı erməni bir¬ 
ləşmələrinin torpaqlarımızdan 
dərhal və qeyd-şərtsiz çıxarıl¬ 
masını tələb edən qət¬ 
namələrinin yerinə yetirilməs¬ 
inə nail ola bilmirik. Bu, 
həqiqətən də çox təhlükəli 
vəziyyətdir. “Nə sülh, nə də 
müharibə” şəraiti həmişəlik 
davam edə bilməz. Lakin 
ermənilər bu status-kvonu 
möhkəmlətmək istəyirlər, heç 


struktur, üçüncüsü bütün bun¬ 
ların beynəlxalq səviyyədə 
təqdim olunması, sonuncusu 
isə innovasiyadır. Biz dörd 
panel - siyasi məsələlər, iqti¬ 
sadiyyat, idman və təhsil panel¬ 
lərini keçirəcəyik. Qeyd etdiyim 
kimi, biz bunları beynəlxalq 
səviyyədə təqdim etmək 
fikrindəyik. Siz beynəlxalq 
səviyyədə körpülərin qurulması 
istiqamətində addım-addım 
irəliləyirsiniz. Düşünürəm ki, 
siyasi, iqtisadi, idman və təhsil 
sahələri olduqca əhəmiyyət¬ 
lidir. Bəzilərimiz ilk dəfədir ki, 
Bakıdayıq. Biz Sizə, Sizin 
fəaliyyətinizə və xalqınıza ən 
böyük arzularımızı çatdırırıq, 
biz burada çox gözəl vaxt 
keçirdik. Təşəkkür edirəm! 

president.az 
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Dahi Azərbaycan şairi, kürd xalqının dəyərli 
oğlu, Nizami Gəncəvinin Gəncədə başlayan 
870 illik yubiley tədbirləri əsl sülh, 
bərabərlik və poeziya bayramına çevrilmişdir 


Gəncə, 29 sentyabr (AzərTAc). 
Sentyabrın 29-da dahi Azərbaycan 
şairi və mütəfəkkiri, dünya 
poeziyasının günəşi Nizami 
Gəncəvinin vətəni Gəncədə böyük izdi¬ 
ham yaşanmışdır. AzərTAc xəbər verir 
ki, burada bütün işıqlı ömrünü 



Gəncədə keçirməklə dünya poeziya 
xəzinəsinə əvəzsiz incilər bəxş edən 
dahi şairin 870 illik yubileyi böyük tən¬ 
tənə ilə qeyd edilmişdir. 

Azərbaycan Respublikasının Prezi¬ 
denti İlham Əliyevin “Dahi Azərbaycan 
şairi və mütəfəkkiri Nizami Gəncəvinin 
870 illik yubileyinin keçirilməsi haqqın¬ 
da” 2011 -ci il 23 dekabr tarixli Sərən¬ 
camından dərhal sonra Gəncədə geniş 
hazırlıq işləri aparılmışdır. Şairin 
məqbərəsi və onun ətrafı yenidən 
qurulmuş, sahəsi genişləndirilərək yeni 
xiyabanlar salınmışdır. Burada Nizami 
Gəncəvi muzeyinin inşasına 
başlanılmış, Nizami Gəncəvi Beynəlx¬ 
alq Mərkəzinin inşası üçün hazırlıq 
işləri aparılmışdır. Dövlətimizin 
başçısının müvafiq Sərəncamından 
irəli gələn vəzifələrə uyğun olaraq alim¬ 
lərdən və ziyalılardan ibarət yubiley 
komissiyası yaradılmış, görülən işlər 
demək olar ki, hər gün müzakirə 
edilmişdir. Bir sözlə, bütün Gəncə və 
gəncəlilər Azərbaycanın fəxri olan dahi 
şairin yubileyinə geniş hazırlıq işləri ilə 
gəlmişlər. 

Gəncədə yubiley tədbirləri ümum¬ 
milli liderimiz Heydər Əliyevin abidəsini 
ziyarətlə başlamışdır. Qonaqlar və 
şəhər ictimaiyyətinin nümayəndələri 
ulu öndərin abidəsi önünə gül dəstələri 
qoyaraq, müstəqil Azərbaycan dövlə¬ 
tinin memarı və qurucusu olan bu dahi 
şəxsiyyətə ehtiramlarını bildirmişlər. 
Yubiley tədbiri dahi şairin məqbərəsi 
önündə davam etdirilmişdir. Burada 
tədbir iştirakçılarını şərbətlə qarşılayan 
milli geyimli məktəblilər müxtəlif dil¬ 
lərdə dahi şairin əsərlərindən parçalar 
söyləmiş, qonaqları qədim Azərbaycan 
rəqsləri ilə salamlamışlar. Sonra Niza¬ 
mi Gəncəvinin sözlərinə bəstələnmiş 
romansların müşayiəti ilə yubiley təd¬ 
birləri davam etdirilmişdir. 

Minlərlə şəhər sakininin qatıldığı 
mərasimdə Azərbaycan Respublikası 
Baş nazirinin müavini Elçin Əfəndiyev, 
mədəniyyət və turizm naziri Əbülfəs 
Qarayev, Azərbaycan Milli Elmlər 
Akademiyasının prezidenti Mahmud 
Kərimov, təhsil naziri Misir Mərdanov, 
Azərbaycan Yazıçılar Birliyinin sədri 
Anar, Milli Məclisin deputatları, xarici 
ölkələrin Azərbaycandakı diplomatik 


korpuslarının nümayəndələri, 14 
ölkədən dəvət olunmuş 150-dən artıq 
alim iştirak etmişdir. 

Tədbiri giriş sözü ilə Gəncə Şəhər 
İcra Hakimiyyətinin başçısı Elmar 
Vəliyev açaraq qonaqları salamlamış, 
Azərbaycan Respublikasının Preziden¬ 
ti İlham Əliyevin 
dahi şair və 
mütəfəkkir Niza¬ 
mi Gəncəvinin 
870 illik yubileyi 
ilə bağlı müvafiq 
Sərəncamının 
əhəmiyyətindən 
danışmış və 
xalqımızın 
mədəni irsinə 
göstərdiyi diqqət 
və qayğıya görə 
dövlətimizin 
başçısına 
gəncəlilər adından minnətdarlığını 
bildirmişdir. Baş nazirin müavini Elçin 
Əfəndiyev bu böyük bayram münasi¬ 
bətilə bütün gəncəliləri, eləcə də dahi 
Nizami yaradıcılığının işığına yığılan 
qonaqları təbrik etmişdir. Elçin 
Əfəndiyev demişdir ki, Nizaminin bu 



gün başlayan yubiley tədbirləri yalnız 
poeziya, mədəniyyət bayramı deyildir. 
Nizaminin yubileyi sözün əsl mənasın¬ 
da ümumxalq bayramıdır. Çünki 870 
ildir ki, Nizaminin sənəti, onun özü 
Azərbaycan xalqı ilə birlikdədir. Nizami 
Gəncədə doğulmuş, Gəncədə yaşamış 
və Gəncədə də vəfat etmişdir. Ancaq 
onun sənətinin, istedadının miqyası o 
qədər böyükdür ki, o, bütün 
bəşəriyyətin övladı oldu. Nizami nə 
qədər milli şairdirsə, o qədər də bəşəri 
şairdir. 

Nizami doğulduğu Gəncəni 
sənətkarlar diyarı adlandırır, özünü isə 
mahir sənətkar hesab edirdi. O, 
Gəncəni qədim Babillə müqayisə edir¬ 
di. Bu sözlər başqa bir dahi sənətkarın 
dilindən eşidilsəydi bəlkə də bir qədər 
qeyri-təvazökar səslənərdi. Lakin Niza¬ 
minin dediyi bu sözlər son dərəcə təbii 
səslənir. Ona görə ki, Nizami 
istedadının böyük imkanları ilə Nizami 
sənətkarlığının iddiası tam şəkildə üst- 
üstə düşür. Mənim yaxşı yadımdadır. 
Ümummilli liderimiz Heydər Əliyev 
Nizaminin 840 illiyi ilə əlaqədar xüsusi 
Sərəncam imzalamışdı. Son dərəcə 
qiymətli olan bu Sərəncam Azərbaycan 
xalqı üçün mühüm əhəmiyyət kəsb 
edirdi. 

Hamı yaxşı bilir ki, yubileylər yuvar¬ 
laq rəqəmlərlə olur. O vaxt ulu öndərin 


təşəbbüsü ilə böyük Nizaminin 840 illik 
yubileyinin keçirilməsinə sovetlər bir¬ 
liyində qısqanclıqla yanaşırdılar. Lakin 
bu, böyük bir hadisə idi və şübhəsiz ki, 
bu hadisə ulu öndərin şəxsiyyətinin 
gücü sayəsində mümkün olmuşdu. Nə 
yaxşı ki, bu ənənə indi də davam edir. 
Nə yaxşı ki, bu estafet Azərbaycanın 
müstəqilliyinə qədər gəlib çıxmışdır. 
Sevinirik ki, bu gün Azərbaycan Prezi¬ 
denti bu ənənələrə sadiq qalaraq Niza¬ 
mi şəxsiyyətinə ümumxalq məhəbbə¬ 
tinin ifadəsi olaraq dahi şairin 870 illik 
yubileyinin keçirilməsi barədə xüsusi 
Sərəncam imzalamışdır. 

Mərasim başa çatdıqdan sonra 
qonaqlar və yubiley iştirakçıları dahi 
söz ustadının qəbrini ziyarət edərək 
məzarı üzərinə qızılgüllər qoymuş, 
ruhuna dualar oxumuşlar. Sonra 
məqbərə ətrafında Gəncə Dövlət Dram 
və Kukla teatrları aktyorlarının şairin 
“Sirlər xəzinəsi”, “Xosrov və Şirin”, 
“Leyli və Məcnun”, “İsgəndərnamə” və 
“7 gözəl” əsərlərinin motivləri əsasında 
hazırladıqları ədəbi-bədii kom¬ 
pozisiyalar nümayiş etdirilmiş, Gəncə 
Dövlət Filarmoniyası və Dövlət Kamera 
Orkestrinin birləşmiş xorunun, eləcə də 
müğənnilərin 
ifasında Niza¬ 
minin sözlərinə 
bəstələnmiş 
romanslar səs¬ 
ləndirilmişdir. 
Məqbərə ətrafın¬ 
da gəzintidən 
sonra burada 
xatirə şəkli 
çəkdirilmişdir. 

Sentyabrın 
29-da yubiley 
tədbirləri 
çərçivəsində 
Gəncənin mərkəzində Nizami Gəncəvi 
adma piyada keçidinin açılışı olmuş, 
Azərbaycan Dövlət Aqrar Univer¬ 
sitetində Nizami Gəncəvi irsinin 
təbliğində xidmətlərinə görə yubiley 
tədbirlərinin iştirakçısı olan xarici 
ölkələrin bir qrup elm xadiminə Azər¬ 
baycan Dövlət Aqrar və Gəncə Dövlət 



universitetlərinin fəxri doktoru adının 
verilməsi mərasimi keçirilmişdir. 
Mərasimdə Azərbaycan Dövlət Aqrar 
Universitetin rektoru, professor Mir- 
damət Sadıqov və Gəncə Dövlət Uni¬ 
versitetinin rektoru, professor Elman 
Məmmədov rəhbərlik etdikləri univer¬ 
sitetlərin elmi şuralarının qərarlarını 
oxumuş və dünyanın ən qədim və zən¬ 
gin İsgəndəriyyə Kitabxanasının direk¬ 


toru, Misir Elmlər Akademiyasının 
prezidenti, BMT baş katibinin Siviliza¬ 
siyalar Alyansı üzrə səfiri, doktor 
İsmayıl Seragəldiyə və BMT-nin 
Hökumət Komissiyasının sədri, İsveçrə 
Konfederasiyası Prezidentinin 

müşaviri, İsveçrənin sabiq dövlət 
naziri, UNESCO-nun kommunikasiya 
üzrə hökumətlərarası panelinin sədri, 
səfir Valter Fusta Azərbaycan Dövlət 
Aqrar Universitetinin, Latviyanın 6-cı 
Prezidenti, BMT baş katibinin xüsusi 
təmsilçisi, Avropa İttifaqının uzunmüd¬ 
dətli inkişaf proqramının vitse-prezi¬ 
denti Vaira Vike-Freibergaya və Qırğız 
Respublikasının sabiq xarici işlər naziri 
və müvəqqəti hökumətin rəhbəri Roza 
Otunbayevaya Gəncə Dövlət Univer¬ 
sitetinin fəxri doktoru adı verilməsi 
barədə həmin universitetlərin diplom¬ 
ları təqdim edilmişdir. 

Fəxri doktor adma layiq görülmüş 
qonaqlar diqqət və qayğıya görə min¬ 
nətdarlıq etmişlər. 

Təhsil naziri Misir Mərdanov fəxri 
doktor adma layiq görülmüş qonaqları 
təbrik etmiş, bunu əlamətdar hadisə 
adlandırmışdır. 

Universitetdə keçirilən təntənəli 
mərasimdən sonra Xan bağında Niza¬ 
mi Gəncəvi Beynəlxalq Mərkəzinin 
təməlqoyma mərasimi keçirilmişdir. 
Mərasimdə Gəncə Şəhər İcra 
Hakimiyyətinin başçısı Elmar Vəliyev, 
Baş nazirin müavini Elçin Əfəndiyev, 
mədəniyyət və turizm naziri Əbülfəs 
Qarayev və Azərbaycan Yazıçılar Bir¬ 
liyinin sədri Anar çıxış edərək təməli 
yenicə qoyulan Nizami Gəncəvi 
Beynəlxalq Mərkəzinin işinə uğurlar 
arzulamışlar. 

Təməqoyma mərasimindən sonra 
Heydər Əliyev Mərkəzində Nizami 
Gəncəvinin poemalarının yeni tərcümə 
və tərtibatda nəşr olunmuş nüsxələrinin 
təqdimatı keçirilmişdir. 

Mərasimdə çıxış edən Gəncə Şəhər 
İcra Hakimiyyətinin başçısı Elmar 
Vəliyev dahi şairin yubileyi münasi¬ 
bətilə Heydər Əliyev Fondunun prezi¬ 
denti, UNESCO-nun və İSESCO-nun 
xoşməramlı səfiri, Milli Məclisin depu¬ 
tatı Mehriban xanım Əliyevanın təşəb¬ 
büsü ilə ilk dəfə olaraq “Xəmsə”yə daxil 
olan 5 əsərin külliyyat şəklində çap 
edilməsindən danışmış və buna görə 
Azərbaycanın birinci xanımına minnət¬ 
darlığını bildirmişdir. Sonra nizamişü- 
nas alimlər Samir Pişnamazzadənin 
“Nizami Gəncəvi məqbərəsinin tarixi və 
taleyi” və “Nizami Gəncəvi yaradıcılığı¬ 
na əxilik ide¬ 
ologiyasının 
təsiri”, Xəlil 
Yusiflinin “Niza¬ 
mi Gəncəvi: 
sələflər və 
xələflər”, 
Mübariz Yusi¬ 
fovun “Niza¬ 
midə azərbay- 
cançılıq”, Sevda 
Qurbanəliye- 
vanın “Nizami 
Gəncəvinin 
musiqi dünyası” 
və “Nizami 
Gəncəvi obrazları miniatürlərdə” 
mövzularında məruzələri dinlənilmişdir. 
Mərasimdə çıxış edən şəhər ziyalıları 
da görülən işləri yüksək dəyərləndirmiş 
və bildirmişlər ki, bu günədək qeyd olu¬ 
nan yubileylər sırasında ilk dəfə olaraq 
Gəncə Şəhər İcra Hakimiyyəti tərəfind¬ 
ən “Xəmsə” külliyyat halında nəşr 
edilmişdir. Bütün bunlar Nizami yurdu 
Gəncənin elm və mədəniyyət mərkəz¬ 
inə çevrilməsi deməkdir. 
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Belçika turu başladı 

Öcalan’a 
Özgürlük Otobüsü, 
Den Haag kentin- 
deki etkinlikten 
sonra Hollanda 
turunu sona erdirip 
dün Belçika’nın 
Anwers kentine 
geçti. 

Hollanda turun¬ 
da Eindhoven, Arn- 
hem, Amsterdam ve Den Haag kentlerini ziyaret ettikten 
sonra Belçiya etabına başlayan Öcalan’a Özgürlük Otobüsü 
eylemcileri, Belçika sınırında bir konvoy tarafından karşı- 
landı. Konvoy eşliğinde Anwers’in Graandplein alanına gelen 
eylemciler, burada düzenlenen mitinge katıldı. Miting alanın¬ 
da davul zurna eşliğinde halaylar çekildi. 

Eylemin amacına ilişkin bildiriler dağıtıldı ve açılan stand- 
larda imza toplandı. 

Ozan Şemdin ise bir müzik dinletisi sundu. Haber yayına 
hazırlandığı sıralarda eylem devam ediyordu. 

Kürtçeye korsanlık 

BDP Hakkari Mil- 
letvekili Adil Kurt, 
Kürtçe seçmeli dersin 
öğrenciler tarafından 
seçilmediği yönündeki 
haberlerin doğru 
olmadığını belirterek, 
devletin düzenlemeyi 
korsan bir şekilde yap- 
tığına dikkat çekti. 
BDP Hakkari Milletvek- 
ili Adil Kurt, seçmeli 
Kürtçe dersle ilgili 
yaşanan sorunlar 
hakkında TBMM’de bir basın toplantısı düzenledi. Bazı 
basın yayın organlarında Kürtçe dersinin öğrenciler tarafın- 
dan yeteri kadar seçilmediği yönünde haberlerin yer 
aldığını, ancak bunun doğru olmadığını ifade eden Kurt, 
Milli Eğitim Bakanlığı'nın internet sitesinde yer alan seçmeli 
dersler dilekçesinde, 'Kürtçe' dersinin adının olmadığını, 
devletin düzenlemeyi korsan şekilde yaptığım söyledi. 
Kurt, seçmeli dersler dilekçesinde; Kürtçe ile beraber 5 dil 
olduğunu, sımf kurulabilmesi için her dilden 10 öğrencinin 
dersi seçmesi gerektiğini hatırlattı. Kurt, "Devlet bu düzen¬ 
lemeyi korsan şekilde yaptı. Kürt ve Kürtçeyi kullanmamak 
için devlet kendi resmi televizyonunda da korsan yayıncılık 
yaptı ve yapmaya devam ediyor" dedi. 

Böyle olmaz 

"MEB'in seçmeli ders başlığı, 'Yaşayan dil ve lehçel- 
er' yerine, "100 yıldır öldürmeye çalıştığımız ama 
öldüremediğimiz dil ve lehçeler' olmalıydı" diyen Kurt, 
"Dolambaçlı ve korsan bir yaklaşımla 90 yıldır inkar 
edilen, yok olması için çaba sarf edilen bir dili yaşatmak 
söz konusu olamaz. 

Hükümet gerçekten gasp edilen bir hakkın iadesini 
sağlamak istiyorsa, bir yol haritası koymalıdır. Tüm 
üniversitelerde Kürtçe öğretmenliği ve Kürt Dili ve Ede- 
biyatı bölümleri açılmalıdır" şeklinde konuştu. 

Yanlış yansıtılıyor 

Adil Kurt, Kürtçe kitapların dağıtımında yayınev- 
lerinin gönülsüz davrandığını, kitapların dağıtılmasının 
Kültür ve Turizm Bakanlığı tarafından desteklenmesi 
gerektiğini sözlerine ekledi. Kimi basın organlarında 
Kürtçe dersi yerine, Hz. Muhammed'in Hayatı ve Kuran- 
ı Kerim derslerinin seçildiği yönünde haberler 
yapıldığını, bu haberlerin basın ahlak ilkeleriyle bağdaş- 
madığını dile getiren Kurt, şunları söyledi: "Kürtçe der¬ 
sinin talep edilmediği bilgisi kamuoyuna empoze ediliy- 
or. Sanki, Kürtçe konuşan Hz. Muhammed ve Kuran- 
Kerim okumak istemiyor gibi bir yaklaşım sergileniyor. 

Bir dili, din karşıtı gibi göstermek yanlış bir yak- 
laşımdır. Kürtçe dersini kaç kişinin seçtiğini öğrenmek 
için velilere sormayın. Artuklu Üniversitesi'ne kaç kişinin 
Kürtçe öğretmenlik formasyonu için başvurduğunu 
dikkate alın" diye konuştu. 




Mevcut durumda hareketimizin 
Türk devletiyle bir diyalog ve 
görüşme durumu söz konusu 
değildir. Bu türden üretilen haberler 
tamamen yalandır. KCK, Türk 
Hükümeti'nin Kürt halkını beklen- 
tiye sokmak istediğini belirterek, 
Öcalan’ın rolünü oynayabilmesi 
için “gözle görülür” adımlar atılması 
gerektiğini kaydetti. Kürt parla- 
menterlerin dokunulma- 
zlığının kaldırılarak ceza- 
evine atılmasının kesin- 
likle savaşın derinleştir- 
ilmesi anlamına gele- 
ceğine işaret eden KCK, 
bu gerçeğe rağmen Türk 
Başbakan'ın 'hem geril- 
layla kucaklaşanları içeri 
atacağım, hem de geril- 
layla uzlaşacağım' 
demesinin akıl karı 
olmadığını vurğuladı. 

KCK Yürütme Konseyi 
Başkanlığı, Türk 

Başbakan Recep T. Erdoğan ve 
ekibinin, Öcalan ve Oslo tartış- 
malarına ilişkin açıklamalarına 
yanıt verdi. Kürdistan halkına karşı 
topyekun savaş başlatan Türk 
devlet erkanının son günlerde 
İmralı, Öcalan ve Oslo konularıyla 
ilgili açıklamalarının bir ağız 
değişikliğini içerse de özü itibarıyla 
yeni bir şeyi ifade etmediği belirtilen 
Yürütme Konseyi Başkanlığı açıkla- 
masında, önemli oranda doğrulan 
ifade etmeyen, çarpıtma ve 
manipülasyon içeren bu açıkla- 
maların, daha çok “yeni taktiksel bir 
hamle” olduğu vurğulandı. Açıkla- 
mada, "Öncelikle tecrit, baskı ve 
psikolojik işkenceyi esas alan İmralı 
sistemiyle ilgili doğrulan içermeyen, 
gerçek dışı beyanatlarda bulun- 
muşlardır. Türk basını ise bunu 
çarpıtarak, gerçekleri tamamen ter- 
syüz etme ve toplumu yanlış bil- 
gilendirme tarzını daha da derin- 
leştirmektedir. Kimi Türk basın 
mensuplarının ve bazı çevrelerin 
hareketimiz ile Türk devletinin bir 
diyalog ve görüşme içinde bulun- 
duğu yönündeki iddiaları ve imaları 
doğru değildir. Mevcut durumda 
hareketimizin Türk devletiyle bir 
diyalog ve görüşme durumu söz 
konusu değildir. Bu türden üretilen 
haberler tamamen yalandır" denildi. 

Öcalan neden çekildi? 

KCK Yürütme Konseyi Başkan- 
lığı açıklamasında, Öcalan'ın 27 
Temmuz 2011 tarihinde neden 
aradan çekildiği, bir kez daha şöyle 
özetlendi: "Geçtiğimiz yıl, Oslo ve 
İmralı görüşmelerinde ulaşılan 
önemli bir düzeyi ifade eden pro- 
tokolleri kabul etmeyip, demokratik 
çözümü değil savaşı ve tasfiyeyi 
dayatan; Kürt Özgürlük Hareketi’ni 
tasfiye etmek için bölgesel ve ulus- 
lararası konseptler oluşturan AKP 
Hükümeti'nin oyunlarını gören 
Önder Apo, aradan çekildiğini ilan 
ederek oynanan bu oyunlara ve 
ikiyüzlülüğe karşı tutum almıştır." 

Hükümet ne yaptı? 

Bunun karşısında Erdoğan 
Hükümeti'nin de kendi hukukunu 
çiğneyerek tecrit koşulları ağır- 
laştırıp psikolojik baskı sistemini 
devreye koyduğunu, Öcalan'ın tüm 
avukatlarını tutuklayarak dışarıyla 
olan tüm bağlantılarını kestiğini 
hatırlatan KCK Yürütme Konseyi 
Başkanlığı, açıklamasını şöyle 
sürdürdü: "Bu hukuk ve ahlak dışı 
tutuma karşı Önder Apo tavır 
almış, boyun eğmeyeceğini, 


direneceğini beyan ederek, 
anlamından çıkarılmış ve denetim 
altına alınmış avukat ve aile 
görüşmelerini kabul etmeyeceğini 
açıklamıştır. Bundan sonra 
görüşmeleri yapabilmesi için bazı 
hususların yerine getirilmesini 
istemiştir. Bunlar daha çok 
hükümetin İmralı’da TC yasalarını 
uygulaması çerçevesinde, 


görüşmede görevli bulundurulma- 
ması, tutuklanan avukatların 
serbest bırakılması ve mesleki 


çalışmalarından dolayı tutuklanma- 
ması konularında güvence verilme- 
si gibi şartlardır. Fakat bunların 
hiçbirisi yerine getirilmemiştir." 

Yalan söylüyorlar 

Öcalan'ın AKP’nin insan onu- 
runa dayattığı çirkin yöntemlere ve 
Kürt halkına dönük geliştirilen şid- 
dete karşı bir direniş içinde olduğu 
anımsatılan açıklamada, bunun 
gölgelemek isteyen Başbakan ve 
Adalet Bakam'nın yalan söyledik- 
leri vurğulandı. 

Açıklamada, Oslo belgelerinin 
de devlet içindeki iktidar kav- 
galarının sonucu herkesin bildiği 
kesimlerce sızdırıldığı tekrarlandı. 

Alana hakimiyeti sürüyor 

Başbakan Erdoğan'ın devam 
eden savaşla ilgili verdiği bilgi ve 
rakamların da gerçeği yansıt- 
madığı kaydedilen açıklamada, 
"Belli ki AKP Hükümeti bu konuya 
çok önem verdiği için bizzat 
Başbakan’ın ağzından bu yalana 
dayalı bilgiler verilmektedir. 
Şemdinli’de, -Başbakan’ın dey- 
imiyle- 'gerilla inlerine çekilmiş' 
değildir. Şemdinli’de her şey yerli 
yerindedir; çok yoğun hava 
saldırılan eşliğinde asker ve gerilla 
çatışması vardır ama alandaki ger¬ 
illa denetimi devam etmektedir. 
Sadece Şemdinli’de değil, ülkenin 
birçok yerinde 'alan hakimiyeti tak- 
tiği' sonuç alıcı bir biçimde 
gelişmektedir. 

Kürt tarafı bütündür 

Kürt Hareketi'nin parçalara 
bölündüğü yönündeki yalan yanlış 
bilgilerle yoğun bir psikolojik savaş 
ve manipülasyon faaliyeti 
yürütüldüğüne dikkat çeken KCK 
Yürütme Konseyi Başkanlığı, 
Başbakan’ın, “İmralı ve Oslo 
görüşmeleri olabilirama BDP’lilerle 
görüşemem ve BDP’lilerle aynı çatı 
altında yürüyemeyiz” sözlerinin de 
çözümde ne kadar samimi 
olduğunu ortaya koyduğunun altını 
çizdi. Yürütme Konseyi Başkanlığı, 
açıklamasını şöyle sürdürdü: "Her 
şeyden önce herkes şunu bilme- 
lidir: Kürt tarafı tektir ve yekvücut- 
tur. Kürt halkı ve Kürt Özgürlük 
Hareketi, illegal ve legal kurum- 
larıyla tek bir eksende duruş 


sergilemekte ve diyalog için tek 
muhatap olarak Önder Apo’yu 
kabul etmiş bulunmaktadır. Her 
bileşeni ayrı bir kulvarda bulunsa 
da her koşul altında birlikçi bir 
duruşu sergileyebilecek kararlılık, 
tecrübe ve irade içinde bulunmak- 
tadır. Kürt siyasetinin temsilcileri 
olan parlamenterlerin dokunulma- 
zlığının kaldırılarak cezaevine atıl¬ 
ması kesinlikle savaşın 
daha da boyutlandırılması, 
derinleştirilmesi anlamına 
gelecektir. Bu gerçeğe 
rağmen, 'hem gerillayla 
kucaklaşanları içeri ata- 
cağım, hem de gerillayla 
uzlaşacağım' demek akıl 
karı değildir. 

AKP'nin amacı ne? 
KCK Yürütme Konseyi 
Başkanlığfna göre görü- 
nen şu: "Çözüm için zihin- 
sel bir oluşumdan bahset- 
mek mümkün değildir. Son 
çıkışlar, AKP’nin 

bilinen/klasik, kamuoyunu boş 
vaatlerle oyalama taktiğinin bir 
parçası. Kürt sorununu çözme 


değil, Kürt halkını beklentiye 
sokma, Özgürlük Hareketi’nin 
bileşenleri arasına farklılıklar 
koyma ve zayıflatarak Özgürlük 
Hareketi’ni çözme çabası ön plan¬ 
dadır." 

Türk tarafı ne yapmalı? 

Yürütme Konseyi Başkanlığı'na 
göre; eğer Türk devleti ve AKP 
Hükümeti, Cumhuriyet’in kuru- 
luşundan bu yana devam edegelen 
ve Türkiye’nin en temel şorunu 
olan Kürt sorununu çözme kararına 
ulaşmışsa, o zaman çözüm pro- 
jesini açıkça ortaya koymalı ve 
samimi-inandırıcı pratik adımlar 
atarak Kürt tarafından da karşılık 
verilmesini istemeli. 

Öncelikle hangi adım? 

Öncelikle, Öcalan'ın çözüm 
sürecinde rol oynaması için 
“Sağlık, Güvenlik ve Özgür 
Hareket Etme Koşulları”nı oluştu- 
rarak işe başlanmasını isteyen 
KCK Yürütme Konseyi Başkanlığı, 
şöyle devam etti: "Böyle inandırıcı 
ve gözle görülür adımlar atılmadan 
Başbakan’ın çelişkili, eklektik, 
bütünlüklü olmayan açıklamalarına 
dayanarak yeni bir sürecin gelişe- 
ceğini sanmak vahim bir hata ola- 
caktır. Hareketimiz samimi, içinde 
aldatma olmayan, demokratik- 
barışçıl-adil bir çözümden yanadır; 
ancak bu çerçevede yaklaşacak, 
gelişmeleri izleyecek, özellikle 
hükümetin pratik adımlarına baka- 
cak ve ona göre gereken yerde, 
gerekli tutumu alacaktır." 

Halk duyarlı olmalı 

Halkın da AKP Hükümeti'nin 
oyalama taktiklerine aşına olduğu 
belirtilen KCK Yürütme Konseyi 
Başkanlığı açıklaması şu çağrıyla 
noktalandı: "Bu açıdan tüm 
halkımız duyarlı olmalı, mücadel- 
eye daha fazla yüklenerek, hareke¬ 
timizin başlattığı özgürlük ham- 
lesinin başarısı için gereken 
fedakarlık ve katılımı gerçek- 
leştirmeli, özgürlük mücadelesinin 
başarısını kesinleştiren tarzı esas 
almalıdır. Bu temelde tüm halkımızı 
özgürlük mücadelesine daha fazla 
katılmaya ve toplumsal mücade- 
lesini yükseltmeye çağırıyoruz." 

YENİ ÖZGÜR POLİTİKA 



KCK: Görüşme yok! 































№ 38 (186) 


1-7 oktyabr, Cotmeh, sal 2012 


DİPLOMAT 


Başbakan Barzani: Oslo Sürecine 
Her Desteği Vermeye Hazırız... 


Oslo sürecinde çözüm için 
heyecan yaşadıklarım söyleyen 
Barzani “Yarım kalan Oslo 
sürecinde tüm müzakere ve 
görüşmelerden haberdardık. 
Çözüm için bu görüşmelere 
destek verdik. Bugün de barış 
çözüm için biz her rolü üstlenm- 
eye hazırız. Çözüm sürecinde 
üzerimize ne düşerse yapmaya 
hazırız. Çünkü bu şorunun 
güvenlik ve askeri bir sorun 
değil siyasi olduğuna inanıy- 
oruz” diye konuştu. 

Başbakan Barzani, 

“Erdoğan’ın son açıklamaları 


Kürt halkında barışı getirecek 
yeni adım ve akan kanın dur¬ 
ması için yeni bir umut yarattı. 
Görüşmelerin zarar görmemesi 
için PKK’nın saldırılarını durdur- 
ması ve silahsızlanması, 
BDP’nin de bölgede Başbakan 
Erdoğan ve AK Parti karşıtı 
kampanyaya son vermesini 
umuyoruz. Bu sağlanırsa 
devletin Öcalan’nın şartlarının 
iyileştirilmesi ve KCK davasın- 
daki tutuklulukların gözden 
geçirmesi için adım atması gün- 
deme gelebilir. Çünkü Kürtler ve 
Türkler barışı getirecek bu 


çözümleri bekliyor’ dedi. 

Oslo sürecinde çözüm için 
heyecan yaşadıklarım söyleyen 
Barzani “Yarım kalan Oslo 
sürecinde tüm müzakere ve 
görüşmelerden haberdardık. 
Çözüm için bu görüşmelere 
destek verdik. Bugün de barış 
çözüm için biz her rolü üstlenm- 
eye hazırız. Çözüm sürecinde 
üzerimize ne düşerse yapmaya 
hazırız. Çünkü bu şorunun 
güvenlik ve askeri bir sorun 
değil siyasi olduğuna inanıy- 
oruz” diye konuştu. Neçirvan 
Barzani şöyle devam etti: “Diya- 



log sürecinde PKK saldırılan ve 
askeri operasyonların durma- 
ması görüşme sürecine zarar 
verir. Daha önceki dönemlerde 
vermiştir. Yeni diyalog 
sürecinde anayasal zeminde bir 


çözüm bulunursa bu AK Parti 
ve Başbakan Erdoğan için tarihi 
başarı olur. Erdoğan’ın AK Parti 
kongresinde Kürt sorununun 
çözümü için yeni bir süreç 
başlatacağına inamyorum.” 


Devletsiz Uluslar ve Avrupa 
Ulusal Azınlıkları Derneği 
(Eurominority) ile Paris’teki Kürt 
Enstitüsü, yeni bir ı » л ., ч ^ 
Kürdistan haritası^^w 
hazırladı. Avrupa 
Azınlık Halklarını 
teşvik için kurulan 
Eurominority 
(Eurominority.eu) ile 
Paris Kürt Enstitü- 
sü’nün hazırladığı 
harita Kürtçe ve 
İngilizce. Eurominori- 
ty, “Halkın coğrafya- 
sını tanımak için s 


Eurominority'den yeni harita 
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sık oraya gitmekle işe başla- 
mak gerekiyor” diye belir- 
tirken bu yeni haritanın 
amacının “Ararat Dağı 
ulusunun tanıtılması” oldu¬ 
ğunu ifade ediyor. Haritada 
tarihi Kürdistan’ı oluşturan 
temel Kürt şehirleri ve büyük 
dağlar, nehirler ve göllere 
yer verilmiş. Ayrıca iki küçük 
haritadan birinde Türkiye, 
Suriye, Irak ve İran arasında 
paylaşılmış Kürdistan’ın böl- 


gelerine ışık tutulurken, diğe- 
rinde ise Kürt dilinin lehçeleri 
haritalandırılmış. 

Haritada Kürdistan’ın bir ucu 
Hatay’ı içine alarak denize 
değerken, devamla şu kentleri 
içine alarak sınırları çizilmiş: 
Maraş, Elbistan, Koçgiri, Erzin- 
can, Erzurum, Kars, Iğdır, Ağrı, 
Maku, Urmiye, Mahabad, Bicar, 
Kirmaşan, İlam, Xaneqin, 
Kerkük, Musul, Qamişlo, Afrin. 

Haritada ayrıca Kürdistan’da- 


ki dağlar ve rakımları ile göller 
de Kürtçe isimleri ile yer almış. 
Devletsiz Uluslar ve Avrupa 
Ulusal Azınlıkları, 1999 yılında 
Mikael Bodlore-Penlaez tarafın- 
dan kuruldu. Eurominority, Avru- 
pa’daki geniş bir muhabir ağı ile 
yapılan araştırmalar sayesinde 
azınlıklar üzerine bilgilerin yayın- 
lanmasını amaçlıyor. www.euro- 
minority.eu bugün gönüllüler 
sayesinde 30 dilde yayın yapıy- 
or. Kürdistan haritası internet 
üzerinde 11 euroya satılıyor ve 
adrese poster şeklinde gönder- 
iliyor. 


Çukurca’da 13 asker öldü 



HPG, Çukurca'da yaşanan çatışmalara ilişkin 
yeni bir açıklama yaparak, 13 askerin öldüğünü, 
10 askerin de yaralandığını duyurdu. Gerillanın 
alan denetiminin devam ettiği Çukurca'ya Türk 
ordusu önceki gün operasyon başlatmış ve şid- 
detli çatışmalar yaşanmıştı. HPG Basın ve İrtibat 
Merkezi (BİM), dün de devam eden operasyon 
ve çatışmalara ilişkin bir açıklama daha yaptı. 
Buna göre çatışmalarda 13 asker öldü, 10'dan 
fazla asker yaralandı. HPG-BİM, 1 gerillanın da 
həyatını kaybettiğini bildirdi. Açıklamada, Çukur¬ 
ca'ya bağlı Geliye Zap alanında düzenlenen 
operasyon ve çıkan çatışmalara ilişkin şu ayrın- 
tılar yer aldı: “Saat 02.40’da Helwesis tepesine 
ilerleyen düşman askerlerine yönelik gerçek- 
leştirilen eylemde 4 düşman askeri 
öldürülmüştür. Farklı bir noktadan ilerlemek 
isteyen ayrı bir düşman birliğine yönelik gerçek- 
leştirilen ikinci eylemde de 4 düşman askeri 
öldürülmüştür. Sabah saatlerinde araziye 
dağılan düşman birliklerine yönelik 3 koldan 
vurulan etkili darbeler neticesinde düşman 
yerinde sıkışmıştır. Akşam saatlerine dek bu 
alanda yaşanan çatışmalarda ise 5 düşman 
askeri öldürülmüştür. Eylem ve çatışmalarda 
gözle görülen net 13 düşman askeri öldürülmüş, 
10’dan fazla düşman askeri de yaralanmıştır.” 

Skorsky darbelendi 

Alana Skorsky helikopterlerle takviye gir- 
işimine dönük de bir eylem düzenlendiğini 
bildiren HPG-BİM, gerillaların vurduğu 1 Skorsky 
helikopterin alandan uzaklaşmak zorunda 
kaldığını kaydetti. Alanın savaş uçakları, Kobra 
helikopterler, obüs ve havan toplarıyla yoğun 
bombardımana tutulduğu da kaydedildi. 


KCK davalarının polis ve itirafçılar- 
dan oluşturulan “gizli tanıklar” aracılığı 
ile para karşılığında nasıl manipüle 
edildiği duruşma tutanağına “yanlışlık- 
la” yansıdı. 

‘Tatvan KCK davası’ iddianamesinin 
omurgasını oluşturan “Derman” adlı 
gizli tanığa devlet bütçesinden para 
verildiği ortaya çıktı. 

Adalet Bakanlığı tarafından 5 Tem- 
muz 2008 tarihinde uygulamaya soku- 
lan “gizli tamklık” uygulaması, KCK 
davalarına sıklıkla karşımıza çıkıyor. 
Van 3. Ağır Ceza Mahkemesi’nde 2 yıla 
yakın bir süredir 18’i tutuklu, 35 sanıkla 
devam eden Tatvan KCK davası’ndaki 
gizli tanığa ilişkin skandal bir gelişme 
yaşandı. “Derman” adlı gizli tanığa, 
mahkemede 14 Eylül 2012 tarihi 
itibariyle verdiği ifade, harcadığı “emek” 
ve “mesai” göz önünde bulundurularak 
500 TL ödeme yapıldığı ortaya çıktı. 
Çakıl, kum ve demirin silah ve mühim- 
mat, okey oynamanın da örgüt toplan¬ 
tısı olarak değerlendirildiği Tatvan KCK 
davası’ iddianamesinin omurgasını 


Parayla paravan Derman 


oluşturan gizli tanığa verilen paranın 
kaynağı da duruşma tutanağında yer 
alıyor. 

Hesap numarası tutanakta 

25 Eylül günü 4’üncüsü görülen ve 4 
kişinin tutuksuz yargılanmak üzere 
serbest bırakıldığı KCK duruşmasından 
10 gün önce gizli tanık, Van 3. Ağır 
Ceza Mahkemesi’ne ifade verdi. 
Tutanakta Hakkari’de görev yapan, sicil 
numarası ve banka hesap numarası da 
açık bir şekilde verilen bir polis 
aracılığıyla gizli tanık Derman’a para 
verilmesi kararlaştırıldığı belirtiliyor. 
Gizli tanığın 14 Eylül tarihinde verdiği 
ifadenin sonunda yanlışlıkla yazıldığı 
ya da unutulduğu tahmin edilen ödeme 
emri ise şu şekilde yer alıyor: 

“Tanığın sarf ettiği emek ve mesai 
gözetilerek 500,00 TL ücret takdirine, 
bu konuda sarf kararı tanzimi ile yapıla- 
cak ödemenin “DERMAN” adlı gizli 
tanığa ödenmek üzere Hakkari Emniyet 
Müdürlüğünde görevli 135633 Sicil 


olarak katılıyorlanlı. Yapılanma içindc bu şekilde bir dü/cnlcme vardı Kcndisi belediye adına 
rapor Minardi 

Yinc Leyla Yetkin TÜLAY'ı hatırlıyonun Leyla Yetkin lÜLAY. cy Erdin TÜlAY ilc 
birlikle KCK kent meclisinin kuruluş almasında çok aktif olarak rol aldı. Hu dbncm putı q 
balkanı olarak vcdc dökh liyesi olarak KCK kent mcclısı toplantılarına katılırdı ancak bir 
rahatsızlığı olduğu için toplantılarda 10-15 dk. Kaldıktan sonra ayrılırdı. Iknim bu sanıklara 
ilişkin bilgim bundan ibarettir. Bcn Cumhuriycl savcılıjın da ve lıuzunmuzda ifade verdim. 

' 1 jıanına bır Jıuuiımız yoklur, dedi. 
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• Adil ı-.manet sırasınua каупи gi/ıı ;атк ııaueıerıııın ımaneı Memurıugun 
Duruşmanın bir önceki ara karar uyannca atılı bulunduğu 25/09/2012 günü 
saat 09:5ö’l bırakılınasına karar verildi. 14/09/21112 

No’lu polis memurunun Garanti 
Bankası 04894554333047956 kart 
No’lu veya 23852873 müşteri No’lu 
hesabına ödenmesine...” 

Tatvan’daki gizli tanığa, Hakkari’de- 
ki bir banka hesabı üzerinden ödeme 
yapılması dikkat çekerken, emniyet ve 
yargılama heyetinin ifadelerine başvur- 
duğu gizli tanıklara genel bütçeden 
para aktarıldığı belgelenmiş oldu. 
Cevap bekleyen soru: “‘KCK davaları’nı 
manipüle etmek için daha kaç kişi para 
karşılığında gizli tamklık yaptı?” 


"Sanatın rengi ve sesiyle özgürlüğe 
doğru yürüyoruz" şiarıyla düzenlenen 
1. Amed Müzik Festivali'nde Kürt, Türk, 
Laz ve Hemşin halklarının ezgileri 
buluştu. 

1. Amed Müzik Festivali üçüncü 
gününü geride bıraktı. Önceki akşam 
Batıkent Meydanı'nda düzenlenen kon- 
sere binlerce kişi katıldı. Devrimci 
mücadelede yaşamını yitirenler için 
yapılan saygı duruşunun ardından bin- 
ler "Şehit Namirin" sloganı attı. Festi- 
valin başlamasından kısa bir süre 
sonra alanın arka kısmında yakılan 
ateşler, görsel şölene renk kattı. 
Sunucular yöresel kıyafetlerle sahneye 
çıkarken, konserde ilk önce NTsebin'- 
den kemençeleriyle katılan Koma 
Newaf sahne aldı. Kemençe eşliğinde 
uzun süre halaylar çeken binlerce 
kişiye grup üyeleri de sahnede eşlik 
ederek, hem oynayıp hem çaldı. 

Tutsaklarla dayanışma 

Festivalde konuşan BDP Diyarbakır 


Halkların müziği Amed'de 



Eşbaşkanı Zübeyde Zümrüt, her 
baskının ardından Kürtlerin daha fazla 
örgütlendiğini belirterek, "Kürt soru- 
nunu çözmek istiyorsanız muhatap bel¬ 
lidir, muhatap İmralı'dadır. Kürt halkı 
tecritle, askeri ve siyasi operasyonlarla 
bitmez, bizim mücadelemiz özgürlük 
mücadelesidir" dedi. 

Konuşmanın ardından sahneden 
Türkiye cezaevlerinde süresiz 
dönüşümsüz açlık grevine giren PKK 
ve PAJK'lı tutsaklara dayanışma 
mesajları yollanması, alanda bulunan 


binlerce kişi tarafından uzun süre alkış 
aldı. Ardından sırasıyla Renas Amed 
ve Koma Grava Roje sahne aldı. 

Karadeniz'in asi çocukları Amed'te 
Niyazi Koyuncu sahne almadan 
önce Kazım Koyuncu anıldı. Ardından 
kemençe, tulum ve bas gitar ile sahn¬ 
eye çıkan Niyazi Koyuncu ve ekibi, 
müzik ziyafeti sundu. Sahnede 
hareketli performansıyla binlerce kişiyi 
coşturan Karadeniz'in asi çocukları 
Lazca, Hemşince ve Türkçe şarkılar 
seslendirirken, dinleyiciler de birçok 
şarkıya eşlik etti. Ardından sahneye 
zafer işaretiyle çıkan Seyda Perinçek'e 
ise ilgi yoğun oldu. Sazını eline alarak 
Kürtçe ezgilerini seslendiren Perinçek, 
kimi zaman şarkılarıyla alanda bulu- 
nanlara duyğulu anlar yaşattı. Binlerce 
kişinin Perinçek'in şarkılarına eşlik 
ettiği konser, gece geç saatlere kadar 
sü rd ü. yerıiozgurpolitika. org 
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GÖRDÜM SƏNİ KOROĞLU 

Gördüm səni Koroğlu, fikir məni bürüdü, 
Dayanmışam önündə, xoşa gəlməz bir yerdə. 
Məni xəyal götürdü, Çənlibelə sürüdü, 
Xəyalımda dolandı sözlər çox pərdə-pərdə. 

Həmin o Keçəl Həmzə aldatmışsa da səni, 
Dəyirmanda dediyi sözünə əməl etdi. 
Qıratını qaytardı, özü verdi yüyəni, 

Yola saldı arxeyin, sonra qayıdıb getdi. 

İndi Telli həmzələr apardığın qaytarmaz, 

O kişilik, sədaqət unudulub büsbütün. 
Bügünki həmzələrin kişiliyi azdır, az, 

Sanki keçmiş kişilər tamam edilib sürgün. 

Qıratınsa oxşamır, Çənlibelli Qırata, 

Sən durduğun bu yer də oxşamır Çənlibelə. 
İnanmıram Qırata mindiyin bu at çata, 

Bu abidə yaraşmır bu Vətənə, bu elə. 

Atın dal ayaqları qatdanıbdır geriyə, 

Şaha qalxmayıb bu at, nə də ki, heç kişnəmir. 
Koroğlu atdan böyük, atı necə yeriyə, 

At balaca bir dayça, eşidilmir səs-səmir. 

Baxdım bu abidəyə, dayanmadı göz yaşım, 
Koroğlunu bu günə salanlara nə deyim?! 
Bu atla necə alaq Qarabağı qardaşım? 
Yaxşı-yaxşı fikirləş ay igidim, ay bəyim. 

23.02.2012 
Koroğlunun abidəsi önündə 

YA RƏBBİM 

Ya Rəbbim, sən mənə bir kömək eylə, 
Həsrətin çəkdiyim dağlara çıxım. 

Hərdən qulağıma pıçılda, söylə, 

Murovdan Qoçdaşa yenidən baxım. 

Yay gələndə gedim mən İstisuya, 

İstisuya girim saçımı yuya. 

Ceyran bulağından ürəyim doya, 

Gur olan Tərtərin çayında axım. 

Dolanım dərədə, çıxım mən düzə, 

O gözəl dağları mən süzə-süzə. 

Baxım Dəlidağa yenidən təzə, 

Yaxşı görmək üçün eynəyi taxım. 

Qovam ordan getsin vəhşi erməni, 

Onun kimi alçaq yağı düşməni. 

Vəhşiyə layiqdir qınama məni, 

Onun vəhşiliyin başına qaxım. 

Qaxmasam başına yaramazlığı, 

O davam edəcək hər alçaqlığı. 

Uçurum başına Ələkbər dağı, 

Güllələri o boş başına çaxım. 

Çaxmayıram deyə qudurur gündə, 

Atəşkəsi pozur gündəlik öndə. 

Qudurğanlıq edir bizim Vətəndə, 

Başını kəsim, qanı üzünə yaxım. 

Ona layiq olan şüarım belə, 

Nərimanam dözürəm hələlik hələ. 

Qurum erməninin yolunda tələ, 

Gələndə gözünə nizələr taxım. 

12 . 02.2012 

ÇOX ŞÜKÜR XUDAYA 

Çox şükür Xudaya, eşitdi məni, 

Dünənki istilik azaldı bu gün. 

Sevinirəm eşitdi mən deyəni, 

Dünən təntiyirdim istidən bütün. 

Sənə inanmayan kafir adlanır, 

İndi harınlaşan mənliyin danır. 

Harınları görsəm qəlbim odlanır, 

Harınlar olmalı Vətəndən sürgün. 


Biri kef eyləyir, onu yalavac, 

İşsiz küçələrdə dolanır çox ac. 

Onları məhv edir indi ehtiyac, 

Ay yazıq, beləcə azalır ömrün. 

Nə edəsən belə ağır gərdişə, 

İş yoxdur gündəlik gedəsən işə. 

Artıq öyrənmişik işsiz vərdişə, 

İşsiz tənbəlləşir insan büsbütün. 

Nə edim dünyamız dəyişdi yaman, 

Bir də düzəlməyə az qalıb güman. 

Baxıb fikirləşir Milli Nəriman, 

Xalqının dərdini çox çəkir hər gün. 

04.08.2011 

EYLƏYİR 

Nə deyəsən fələyin gərdişinə, 

Qananı qanmaza möhtac eyləyir. 

Tamaşa edirəm bu vərdişinə, 

Niyə zəhmətkeşi o ac eyləyir? 

Hər nadan qudurur, havadarı var, 

Havadarı getsə başına yağar qar. 

Onda yurd-yuvası tamam olar dar, 

Gündə tək özünə o bac eyləyir. 

Atı olmayanlar mersedes minir, 

Dindirəndə fəqət, ədayla dinir. 

Qapısını açırlar maşından enir, 

Özü öz başına o tac eyləyir. 

Keçsə iş başına dünənki nadan, 

Özünü şişirdir olmur utanan. 

Vermir yaxınına bircə tikə nan, 

Tək bircə özünə əlac eyləyir. 

Nəriman, qəm etmə, boşdu bu dünya, 

Ağıllı olana xoşdu bu dünya. 

Deyəsən son illər çaşdı bu dünya, 

Təkcə nadanlara əlac eyləyir. 

25.08.2011 

XALQ DƏRDİ 

Bilin Vətən dərdi, bilin xalq dərdi, 

Çəkən yoxdur bu dünyada, əzizim. 

Sıxıb məhv etdilər hər olan mərdi, 

Satıldı yadlara Xəzər dənizim. 

Nə dil dərdi çəkən, nə qeyrət dərdi, 

Yadın dili küçələrə yazılır. 

Mərdi qovub saxladılar namərdi, 

Doğma ana dilim gündə pozulur. 

Əcnəbi dilində yazılır adlar, 

İngilis dilidir san doğma dilim. 

Burda at oynadır nə qədər yadlar, 

Pozğun adətlərə yüklənir elim. 

Hərə öz kefində, öz nəfindədi, 

Başları qarışıb biznes qurmağa. 

Vətənim yadların hədəfindədi, 

Dünənki dilənçi olubdur ağa. 

Rus dilində danışdırır uşağı, 

Çoxu bəyənməyir ana dilini. 

Tərifləyir o şovinist alçağı, 

O bəyənir başqaların elini. 

Firmanın, köşklərin olan adını, 

Yazır yad dilində yoxdur dillənən. 

O təbliğ eyləyir yad əjdadını, 

Pozulur hər yerdə bütün ənənən. 

Beləcə dağılır gündəlik Vətən, 

Qızlar küçələrdə gəzir tumansız. 

Heç də dillənməyir hər yoldan ötən, 
Əxlaqı-ərkanı pozur hər arsız. 

Nə onun atası, bir də anası, 

Fikir də verməyir belə qızına. 

Kənardan boylanır qoca babası, 

Öyüd vermir olan abırsızına. 

Yaxşı adətlərim məhv olub gedir, 

Qəbul eyləyirlər pis adətləri. 

Ay ata, ay ana axı bu nədir? 

Fikir də verməyir biqeyrət əri. 

Təəssüf yüzcə dəfə, təəssüf min dəfə, 

Belə getsə məhv olacaq millətim. 

Gəlin nöqtə qoyaq olan hər səhvə, 
Nərimanam, götürmür kişi qeyrətim. 

14.08.2011 



üseyn 
ürdoğlu 

MƏZARIN BAŞINDA 

Baş daşım dil açar telli saz kimi, 
Haçan qəbrim üstə gəlsə Kürdoğlu. 
Aşıq Şəmşir 

Məzarın başında fikrə dalmışam, 
Durub karvan kimi düzülü dağlar. 
Çağırır elləri ziyarətinə, 

Sözünlə sinəsi yazılı dağlar. 

Qol qoydun axırda fələk əmrinə, 

Yerin mehri nədir, göyün əmri nə?! 
Ömrünü caladın dağlar ömrünə, 
Saymaz bir saniyə yüz ili dağlar. 

Bilirəm, gəlişim əyandır sana, 

Bir qətrə göz yaşım ümmandır sana. 
Burda tək deyilsən, həyandır sana, 
Nəsimi qayalar, Füzuli dağlar. 

Dərd məni yoncudub xəcalət eylər, 
Xəyalım türbəni ziyarət eylər. 

Ölsən də gəl deyər, məzəmmət eylər, 
Qolları boynumdan üzülü dağlar. 

Kəlbəcər yolunu bağlayıb yağı, 

Ot bitən cığırlar sinəmin dağı. 

İgid haraylayır dilində ağı, 

Sevdiyim qoyunlu, quzulu dağlar. 

Göynər həsrətinlə sinəmdə ürək, 
Sazın da geyinib qara bir köynək. 
Saxlamış bir dədə yadigarı tək, 
Qoyduğun gövhəri, qızılı dağlar. 


ÇEME MEDEOYE 

Guşe-guşT, xuşe-xuşT, zev be qirar, 
DimilmilT, dixulxulT pir bextewar. 

Geh kef didi, geh jT diki qal, hewurze, 
Car-carana diaxivı lewze teze. 

ÇTya, banı, zer ü zinar hogiren te, 

Daren merxe, sosin, rihan tew rewşa te. 
Li dora te naz-bedewa damne war, 
Denge defe hingavtTye bant, beyar. 

Rewş bire te, Mürada min zare-zare, 
XwTna gelem nolT çema tev te xare. 
Neyar we jT yasax kirye zar ü ziman, 
Naxulxule,namilmile, dewran, dewran. 
DelTI Ase, HesenTke, bengT, hejar, 

Çend qurnene hesren şevat tınine xar. 
Xüşk ü birem naxemilin, nareqisin, 

Be süç-gune hepsen sar da diçilmisin. 
Dicle, Firat xeyıdme, nalTITnin, 

Zülma giran, ew jT TdT natemlTnin. 

HTvT dikim, careke jT bihurmije, 

Bibe gulle, neyare me tu bukuje. 

NEYARE HAR! 

Bese, bese, TdT axam pepez meke, 
Gul-sosinem meheçqTne, Tsaf bike. 
Koşk-birced min cT raneke, mehedmTne, 
Çem ü kanyem be xov meke, memiçqTne. 

Ewa axa tew şerefa dayka mine, 

Her yek gulek şehTdekT gele mine. 

Ew koşk ü birc, kevn dTroka gele minin, 
Ew çem-kanT, herd bistane dayka minin. 

Ji dest-pTyed seroked min qeyda veke, 
Kan ü xezne milke minin, talan meke. 



Yaxşı ki, görmədin bu qırğınları, 
Dəlidağ geyinib döyüş paltarı. 

Qoruyur yatdığın ana diyarı, 

Çarpışır növrağı pozulu dağlar. 

1990 


SAVALAN 

Xaliq səni nə vüqarlı yaratmış, 
Əyilməzdir məğrur başın, Savalan! 
Səmənd ilə Heydərbaba simsarın, 
Qoy var olsun yar-yoldaşın, Savalan! 

Uca tanrı çağrışına hay verib, 

Büllur kimi çeşmə verib, çay verib. 
Xaqani də gövhərindən pay verib, 

Nə gözəldir bu daş-qaşın, Savalan! 

İgidlikdə alnın açıq, üzün ağ, 

Qoç Nəbidən verərmisən bir soraq? 
Yağılara əsir düşüb Qarabağ, 

Haray çəkir qan qardaşın, Savalan! 

Ovçuların dağdan-dağa iz tutur, 
Səyyahların gədiklərə üz tutur. 
Aşıqların cəlalına saz tutur, 

Bilinməyir vaxtın, yaşın, Savalan! 

Xətai də gərdəninə qol açdı, 

Çiynin üstdən gələn günə yol açdı. 
Dastan olub dildən-dilə dolaşdı, 

Hər döyüşün, hər savaşın, Savalan! 

Çox çəkmisən elin-günün odunu, 
Ağlatmısan yağısını-yadını. 

Söylədikcə Səttarxanın adını, 

Dilə gəldi min bir daşın, Savalan! 

Güneylərdə çeşmələrin ballanır, 
Gözəllərin al geyinib sallanır. 

Yay günündə qarın təzə xallanır, 
Quzeyindən getmir qışın, Savalan! 

Zəvvarınam, mənə abi-həyat ver, 
Savaşdayam, bir qılınc ver, Qırat ver. 
Kürdoğluya bir cüt gümüş qanad ver, 
O da sənin qızılquşun, Savalan! 

1998 



Lawe Kurda tew merxas in, pe nikarT, 
Tu xayTnT, xapxapokT, be TtbarT. 

Namüs, xTret boy te tune, TdT here, 

Tew axa min tiverike, le megere. 

Tu xwTnrejT, qetilkare gele minT, 

Be kok-eslT, deyndare heqe minT. 

Xewa giran TdT zü da ez rabüme, 

Min heqe xwe naskirTye, serwext büme. 
Zef dijware, TdT tu min bixapTnT, 

BikT kole, ber dere xwe bigerTnT. 

TdT here, ez te vira qet nebTnim, 

Cara Tcar eze ruhe te bistTnim. 

Be şerefo, ji ku hatT, hetanT ku, 

Dinya zane, peş dTroke rüreşT tu. 
BiteyTse, zü dürkeve, here ji vira, 

Peşiya gotTye: “Gure gerik, nabe bira”. 
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Əvvəli ötən sayımızda 

HUMAY BƏY GƏRAY 
BƏY OĞLUNUN QƏTLİ 

Şuşa qalasının sakini Gəray bəyin 
oğlu Humay bəy ermənilərlə vuruşan 
dəstənin başçısı idi. Humay bəy mahir 
döyüşçü olduğundan camaata müharibə 
aparmağın üsullarını təlim edirdi. Bir gün 
beləcə təlim keçərkən oraya bir kazak 
gəlib çıxdı. O, əlini yuxarı qaldıraraq 
Humay bəyə təzim edib irəli gəldi. Kazak 
Humay bəylə əl tutduqdan sonra rusca 
ona dedi ki, bu tayfa (erməni) nə üçün bu 
nahaq davanı salıb xalqın rahatlığını 
kəsir. Humay bəy ona dedi ki, ermənilər 
özləri bu davanı başlayıblar, özləri də 
cəzasını çəkəcəklər. Bu vaxt Humay bəy 
geri döndü ki, təlim keçdiyi müsəlmanlara 
nə isə desin, bu zaman həmin namərd, 
məlun kazak Humay bəyi arxadan güllə 
ilə vurub şəhid etdi. Kazak Humay bəyi 
vuran kimi qaçıb ermənilərin içinə girdi. 
Sonradan məlum oldu ki, həmin kazak 
erməni imiş. 

QACAR KƏNDİNİN ƏHVALATI 
(1323-cü il zilhiccə ayı) 

Erməni tayfası kəndlərdən bir neçə 
dəstələr yaradaraq Qacar kəndinin 
üstünə hərəkət etdilər. Qacar kəndinin bir 
tərəfdən yerləşdiyi ərazi təhlükəli idi. 



Bu əhvalatdan bir neçə gün keçdikdən 
sonra bir erməni gizlincə gəlib, Qacar 
müsəlmanlarına xəbər verdi ki, bizim 
ermənilərdən bir neçəsi geyimini dəy¬ 
işərək kazak çinovniki paltarında gəlib 
sizin silahlarınızı yığmağa cəhd 
edəcəkdir. Onların məqsədləri budur ki, 


silah və atlarına da sahib oldular. 

İRAN VƏ QARABAĞ 
ATLILARININ HÜCUMU 
(1323-cü il zilhiccə ayı) 

İran təbəələrindən ibarət top və 
tüfənglə silahlanmış dəstə Ağdama gəldi. 
Ağdamda olan qalalılardan 100 nəfəri 
Şuşaya gələrək xəbər verdilər ki, iranlı 
qardaşları onlara sursat gətirmiş və qış 
günündə müsəlmanlara kömək etmək 
üçün zəhmət çəkib Ağdama gəlmişlər. 

Ağdamda iranlı qardaşları əyanlar və 
camaat böyük ehtiramla rahat mənzil¬ 
lərdə yerləşdirdilər. Bir neçə gün yaxşı 
istirahətdən sonra iranlı qardaşlar 
bildirdilər ki, biz buraya aş-plov yeməyə 
gəlməmişik. Bizim məqsədimiz müsəl¬ 
man qardaşlarımızı erməni quldurların¬ 
dan müdafiə etməkdir. Bu minvalla 15 
gün keçdikdən sonra İrandan gələn 
atlılarla birlikdə Qarabağ igidləri 
Aranzəmin və Pircamal kəndlərinin 
üzərinə hücum etdilər. Onlar güllələri 
qənaətlə işlədərək çox erməniləri xəncər 
və qılıncla öldürürdülər. Bu minval ilə hər 
iki kənddən 213 nəfər erməni öldürdülər. 
Ermənilərin çoxu meşələrə və dağlara 
qaçaraq ağacların arasında, qayalıqlarda 
gizləndilər. Hücum başa çatdıqdan sonra 
iranlılar öz ölkələrinə qayıtdılar. 

HACI ABBASIN ƏHVALATI 


ilində tüfəng və patronlar alıb kəndə 
gətirdilər. Bununla yanaşı, onlar Sisyan 
kəndinin ətrafında yerləşən müsəlman 
kəndlərinə, o cümlədən kürd tayfasına 
müraciət edib kömək istədilər. Sisyana 
ətraf kəndlərdən kömək gəldikdən sonra 
ermənilər yaşayan Darabas kəndinə 
hücum etdilər. Onlar kəndi hər tərəfdən 
mühasirəyə alaraq kəndin içinə doldular. 
Kənd əhalisindən olan kişiləri qətlə 
yetirdilər. Müsəlmanlar kənddə olan övrət- 
uşaqlarla işləri olmayıb onları döyüş mey¬ 
danından kənara çıxarırdılar. Müsəlman 
igidləri Darabas kəndində öz əməliyyat¬ 
larını başa çatdırdıqdan sonra geri qayıt¬ 
dılar. Səhərisi gün isə Lori kəndinin üstünə 
yeridilər. Bu kənddə də ermənilərə qüvvətli 
zərbələr endirərək böyük qənimətlə 
Sisyana qayıtdılar. 

VAĞADÜ DAVASI 
(1323-cü il zilhiccə ayı) 
Yuxarıda zikr olunan əhvalatdan bir 
neçə gün sonra erməni tayfası yenə də 
toplaşaraq müsəlman kəndlərinə hücum 
etmək üçün bir dəstə yaradır. Yaxşı 
silahlanmış bu erməni dəstəsi Stepan 
Stepanyans adlı bir qımdatın rəhbərliyi 
altında atlanaraq Vağadü müsəlman 
kəndinə hücum etdilər. Vağadü kəndi 
Sisyan mahalında yerləşirdi. Orada 


1905-06-cı illərdə erməni-müsəlman 
davasında Kürd xalqının rolu 


Çünki Qacar kəndi erməni kəndləri ilə 
əhatə olunmuşdur. Bu rayonda müsəl¬ 
manlar az idi. Ermənilər əvvəlcə kəndin 
kənarında yerləşən üç evə hücum edərək 
həmin evlərdən birinə və həyətlərdə 
yığılmış ot tayalarına od vurub 
yandırdılar. İki nəfər müsəlmanı şəhid 
etdilər, birini isə yaraladılar. Əhvalatdan 
xəbərdar olan kimi Qacar kəndinin əhalisi 
yaxşı tədarük etdikləri silahlarla silahla¬ 
naraq ermənilərin qarşısına çıxdılar və 
onları hər tərəfdən gülləyə tutdular. Atış¬ 
ma bir neçə saat davam etdi. 

Ermənilərin Qacar kəndinə hücum 
etmələri haqqında xəbər tutan kimi ətraf 
müsəlman kəndlərindən çoxlu atlılar və 
piyadalar Qacar əhalisinin köməyinə 
gəldi. Köməyə gələn qüvvələrlə Qacar 
kəndinin döyüşən igidləri erməniləri 
mühasirəyə alaraq nərələr çəkib «A gədə, 
dur gəldim» deyir və onları gülləyə tutur¬ 
dular. Qacar əhalisi kəndin içindən, 
köməyə gələn qüvvələr isə arxadan 
erməniləri qırmağa başladılar. Müsəlman¬ 
lar «Ya Əli!» nərəsi çəkə-çəkə onları təqib 
edib qırırdılar. Beləliklə, onları Tağ və Tuğ 
kəndinə kimi qovdular. Hər tərəf erməni 
meyidləri ilə dolu idi. Çoxunun tüfəngi, 
tapançası, patron və patrondaşları yan¬ 
larında düşüb qalmışdı. Qacar kəndinin 
ətrafında 135 nəfər yollarda və 265 nəfər 
isə çöllərdə erməni öldürülmüşdü. Belə¬ 
liklə də, ermənilərin Qacar kəndinə hücu¬ 
mu onlardan 400 nəfərin ölümü ilə 
nəticələndi. Müsəlman dəstələri Qacar 
kəndinə hücum etmiş erməniləri məğlub 
etdikdən sonra sərsər küləyi kimi Dirəxtin 
kəndinin üstünə gəldilər. Burada olan 
ermənilərin bir qismi qaçıb canını qur¬ 
tardı, ələ düşənlər isə qətlə yetirildi. 
Dirəxtin kəndindən sonra müsəlman 
dəstələri Əfşar kəndinə hücum etdilər. 
Burada olan ermənilərə lazımı zərbələr 
endirdikdən sonra Təcavirt binalarını və 
üç erməni dəyirmanını da dağıtdılar. 


silahları yığdıqdan sonra tökülüb sizi 
qırsınlar. Amma Allah xatirinə, mənim 
adımı çəkməyin, çünki mənim buraya 
gəldiyimi qımdatlar bilsələr, nəslimi yer 



üzündən silərlər. Müsəlmanlar onu arx¬ 
ayın etdilər. Bir neçə gündən sonra Qacar 
kəndinə bir general və yanında da neçə 
atlı kazak gəldi. General kəndin böyük¬ 
lərini çağırıb əmr etdi ki, kənddə nə qədər 
tüfənginiz var, hamısını gətirib təhvil 
verin, əks təqdirdə kəndiniz top atəşilə 
viran ediləcək. Müsəlmanlar dörd tüfəng 
gətirib verdikdən sonra generala dedilər 
ki, bütün silahları toplayanadək buyurun 
içəridə əyləşin. General çinində olan və 
kazaklar atdan düşüb içəri girdilər. Gen¬ 
eral təşəxxüslə bir hündür yerdə əyləşdi, 
kazaklar isə onun yanında ayaq üstə- 
dayandılar. Müsəlmanlar isə bərkdən bir- 
birini səsləyərək deyirdilər: 

— Ey kənd əhli, tüfənglərinizi yığın tez 
gətirin ki, general məəttəl olmasın. 

Bir az keçdikdən sonra bir neçə nəfər 
əllərində tüfəng içəriyə girərək generalı 
və kazakları güllələyib öldürdülər. Onların 


Hacı Abbas belə deyir ki, dava sak¬ 
itləşdikdən sonra ermənilərin əksəriyyəti 
ayrı-ayrı vilayətlərə getməyə başladılar. 
Bir gün mən yolla gedərkən Muğdusi oğlu 
Minas adlı bir sövdəgər qarşıma çıxdı. O, 
külfəti ilə birlikdə arabada Tiflisə gedirdi. 
Məni görcək dedi ki, Hacı, Allah sizi 
saxlasın, görürsən sizin müsəlmanlar 
məni nə günə saldılar? Din haqqı, mənim 
o qədər dövlətimdən çiynimə saldığım 
bircə bu şal qalıb. Bu mənim həm pal¬ 
tarım, həm də yorğan-döşəyimdir. 

Minasın oğlu atasına dedi ki, zərər 
yoxdur, bu günün sabahı var. Əlbəttə, biz 
də əvəzini çıxarıq. Sonra mən Minasın 
oğluna dedim: —Ey oğlan, yadında varmı 
ki, davadan irəli mən sizin evin qabağın¬ 
dan gedirdim. Gördüm ki, sən evin balko¬ 
nunda durubsan. Bu zaman sizin balko¬ 
nun altından bir qoca müsəlman keçirdi. 
Sən onu görən kimi daş ilə vurdun. Kişi 
səbəbini soruşanda sən o kişiyə acıqlanıb 
dedin ki, mən qəsdən səni vurdum. O kişi 
də sənə dedi ki, mənə etdiyin bu zülmə 
görə Allah-təala sizin evinizi xarabaya 
döndərib, sizi də zəlil etsin. İndi həmin 
kişinin bəd duasıdır ki, sizi tutdu. Eviniz- 
malınız tamam yanıb, özünüz də belə zəlil 
günə qalmısınız. Allah-təala adildir, haqqı 
nahaqqa verməz. Bir də ki, davanı və 
mərdümazarlığı ermənilər saldı, müsəl¬ 
manların sizə heç bir iddiası yoxdur. 

SİSYAN KƏNDİNİN ƏHVALATI 

Ermənilər böyük və qüvvətli dəstə 
yaradaraq müsəlmanların yaşadıqları 
Sisyan kəndinə hücum etdilər. Kənd sakin¬ 
lərinin silahları və patronları az olduğuna 
görə döyüş onlar üçün ağır keçdi. Erməni 
quldurları kənd əhalisindən 20 nəfərini 
öldürdü, xeyli insan isə yaralandı. Müsəl¬ 
manlar az olsa da, bu şəhidlərin əvəzini 
çıxdılar. Bir neçə saat atışmadan sonra 
ermənilər geri qayıtdılar. Həmin günün 
səhərisi Sisyan kəndinin əhalisindən bir 
neçə nəfər Qalaya gələrək imkanları dax¬ 


yaşayanların hamısı müsəlman idi. 
Erməni dəstəsi kəndi mühasirəyə alırlar. 
Qabaqcadan hazırlıq görərək silah və 
patron tədarük etmiş və gizli yerlərdə 
səngərlər düzəltmiş Vağadü kəndinin 
əhalisi tez bir zamanda silahlanaraq 
səngərlərə, damların, daşların dibində 
müdafiə üçün hazırlanmış mövqelərə 
girərək erməniləri hər tərəfdən atəşə tut¬ 
mağa başladılar. Birinci atışmada müsəl¬ 
man igidləri əlli nəfərdən çox erməni 
vurub yıxdılar. İkinci atışmada isə ölən 
ermənilərin sayı yetmişdən çox idi. 
Üçüncü dəfə onlar «Ya Allah», «Ya Əli, 
səndən mədəd» deyib daha şiddətli atəş 
açmağa başladılar və yüz nəfərəcən 
erməni öldürdülər. Ermənilərə rəhbərlik 
edən Stepan Stepanyans adlı qımdat 
karıxıb bilmirdi ki, nə etsin. Bu zaman 
müsəlmanların atəşindən üç güllə ona 
dəyib yerə sərdi. 

Ermənilər öz başçılarının yerə 
yıxılaraq çabaladığını görən kimi qaç¬ 
mağa başladılar. Müsəlmanların təqib 
etdiyi ermənilərin bir hissəsi Stepanyans 
vurulan yerə gəldilər. Gördülər ki, hələ 
ölməyib. O, əlindəki tüfəngi götürüb daşa 
çırpdı ki, müsəlmanlara qismət olmasın. 
Tüfəngin qundağı sınsa da, özü salamat 
qaldı. Sonra da əli titrəyə-titrəyə qoynun¬ 
dan bir dəstə əskinas çıxarıb dişi ilə 
parça-parça etdikdən sonra yıxılıb öldü. 
İrəli gəlib gördülər ki, həmin əskinaslar 
yüz manatlıq pullar imiş. Təxmin etdilər ki, 
onun üstündə bir neçə min manat pul var 
imiş. Belində də bir onaçılan qəribə 
tapança var idi. Deyilənə görə, onun 
qoltuğundan bir kağız da çıxıb. O kağızda 
bu sözlər yazılıbmış: «Qafqaz 

ermənilərinin qubernatoru Stepanyans». 

Xülasə, ermənilər öz yaralılarını da 
götürüb getdilər. Bu vuruşmada ermənilər 
tərəfdən 400 nəfərin öldürüldüyü təxmin 
edildi. Ardı var 
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Ocalan: Eze ve pirse çareser bikim 



Avestakurd - Seroke PKK'e Abdulah Ocalan der bare pirsa 
KurdT ya li bakure Kurdistane de ragihandiye ku ew e 've pirse 
çareser bike kesek din çareser nake.' Li gor braye Seroke PKK'e 
Mihemed Ocalan ji rojnameya Hurriyet ya Tirkiye re axivT. 
Seroke PKK'e Abdulah Ocalan gotiye "Ev pirs gelekı girane. Ger 
dewlet jidil be, ev pirs tene çareserkirin. Ango, dewlet bixwaze 
dikare ve pirse çareser bike, ka bi kT re pevçüye dive bi wı re 
aştiye pek bıne. Dibe ku hindek niyeta xwe pak bin le pirse 
çareser nake, eze çareser kim." Her weha li gor jedere Seroke 
PKK'e gotiye "Ger li orte sücek hebe ne yekalT ye" Ü diyarkiriye 
ku "BerT her tiştT dive em rastbın bin. Dive QendTI rastbTn be." 
Seroke PKK'e Abdulah Ocalan der bare Tknakirina PKK'e ü çek- 
dayTna we de gotiye "Ez dikarim PKK'e Tkna bikim. Ger dewlet 
jidil be, eze her tiştT bikim heta çekdaytna PKK'e jT. Di sere min 
de proje amadene. Dive pevajo naye xerabkirin. Ger tiştin bibin, 
de hebin di nava dewlete de ü di nava PKK'e de pevajoye vale 
derxin. Dive ji ve yeke re destür neye danTn." Her weha 
Mihemed Ocalan ji rojnameye re diyar kiriye ku rewşa 
tendirustiya biraye wT ji bere baştir xuya dikir ü п ü por berdaye. 


Tma Esed Mistefa 
Omer e 13 sait kuşt! 

Avestakurd - 
Hat zantn, balefiren 
rejTma Esed di 
encama bom- 
bebarane de 
zaroke bi nave Mis¬ 
tefa Omer ku ji 
gunde Şiltete ye 
1 EfrTne ü temene 
xwe 13 salT ye kuşt. 

Hate ragihandin, duh? (28/9/2012) dema karwanek tirimbel ji 
EfrTne, ji merasTma definkirina endame asayTşa taxa Şex 
Meqsüd ReşTd HebTb ku di encama şere di navbera YPG'e 
hezen rejTma Esed ü çekdaren Arteşa Azad de qewimTjiyana 
xwe ji destdabü vedigeriyan, balefiren şer yen rejTma Esed li 
nezT bajaroke Heyam a bi ser bajare Helebe ve karwane tir- 
imbilan da ber bombeyan, di encam de Mistefa Omer e 13 
salT jiyana xwe ji dest da ü bi dehan kes birTndar bün. 




tt AZADİ” YA 

■kv ^ Jfc - 

MİSTEFA OS@ 

R)W - 

ŞERE Kİ Bİ 
KERAN 


DERXIST 


Li Koban? xwepeşanderan 
bi keran şer kirin 

Avestakurd - Hat 
zanTn, duhT (28/9/20- 
12) li bajare KobanT 
ya Rojavaye Kurdis¬ 
tane (Süriye) şerekT 
bi keran di navbera 
hin ciwanen Kurd de 
derket ü çend ciwan 
birTndar bün. DuhT (28/9/2012) gelek bajar ü bajaroken 
Rojavaye Kurdistane büne qaden xwepeşandanen li dijT rejT¬ 
ma Beşar El Esed ü daxwaz kirin rejTma Esed be hilweşandin. 
Le, li bajare KobanT li dema xwepeşandane de şerekT bi keran 
di navbera hinek ciwanan de derket. 

Li gor WelatT ragihandT, komeke ciwanen ji Partiya AzadT ya 
giredayT bi ser Mistefa Oso ve, bi hezaran kesen di xwepeşan¬ 
dane de aciz kirine ü büne sedema ku tevlThevT çebibe. Ü di 
encam de şere bi keran di navbera wan de qewimT ye. Li gor 
jedere, hin kes birTndar büne ü di nava wan kesen birTndar 
büyT de keçek jT heye. Paşe xwepeşandaran bang li ENKS kir 
ku erke xwe bicT bTne ü xwepeşandaran bipareze. HejayT got- 
ine ye, xwepeşandaran daxwaza mafe netewT li ser bingeha 
federaliyete ü Süriye a demokratTk kirin. Avestakurd 


Serok Ba rzanı li Enqere ye 


AvestaKurd - Seroke Kurdis¬ 
tane Mesut BarzanT, ji bo ku beş- 
darT kongreya AKPe bibe çü pay- 
texta Tirkiye Enqere. Serok 
BarzanT, ji aliye balyoze Şame ve 
hat peşwazTkirin. Seroke Kurdis¬ 
tane Mesut BarzanT gihaşte pay- 
texta Tirkiye Enqere. 

Serok BarzanT, li balafirgeha li 
Enqere a Esenbogaye, ji aliye 
balyoze Şame Omer Onhon ve 
hate peşwazTkirin. BarzanT, sibe 
we beşdarT 4.Kongreya Mezin a 


AsayT a AKPe 
bibe. Ligel Serok 
BarzanT, Seroko- 
mare Misre Mi- 
hemmed MursT, 
SerokwezTre bere 
ye Almanya Ger- 
hard Schroder ü li 
derveyT Tirkiye 
nezika 100 siya- 
setmedar ü dTplo- 
mat we beşdarT 
kongreye bibin. 



Neçırvan BarzanT ji bo rojnameya Star axifı 


AVESTA KURD - SerokwezTre 
Kurdistane NeçTrvan BarzanT ji bo 
rojnameya tirkT STAR axifT ü got 
ew amade ne bi her awahT pişt- 
giriya Pevajoya Oslo bikin 

Di hevpeyvTneke xwe de ji bo 
rojnameya TirkT STAR 
SerokwezTre Kurdistane NeçTrvan 
BarzanT bal kişande ser gelek 


gotübejan hebü. Me herdeme pişt- 
giriya gotübejan kiriye, ji bo çare- 
serkirina keşeyan. Ji bo ragirtina 
xwTnrijandine li Tirkiye me hemü 
piştTvanT kiriye. Her wiha em pişt- 
giriya daxuyaniya serokwezTr 
Erdogan dikin, ku berT çend rojan 
gotibü ku ew amade ne ji bo çare- 
serkirina pirsgireke hevdTtinan ligel 



xalen girTng. BarzanT ji hikümeta 
Tirkiye ü ji PKK daxwaza kir ku 
dawT li şer bTnin ü serT li riyen çare- 
seriya aştiyane bidin. Li ser 
pirseke gelo rola Hewlere di 
rüniştina Oslo de hebü? BarzanT 
got:"Haya me ji hevTdtine ü 


Abdullah Ocalan bikin..."BarzanT 
got, dive di navbera gele Kurd ü 
gele Tirk de hezkirin ü dostanT 
hebe ü got ku axaftina serokwezTr 
Erdogan heviyeke dide ragirtina 
xwTnrijandine. Her wiha hji aliye 
Kurd jT xwest ku di ve serdeme de 


çareseriya siyasT ü aştiyane bidin 
peşiya xwe. NeçTrvan BarzanT got, 
ew bawer dikin ku ew hingav 
dikarin zemTneke ji bo aştiye 
çebikin ü şere di navbera gerTlayen 
PKK ü serbazen Arteşa Tirk de 
raweste. SerokwezTre Kurdistane 
di hevpeyvTna xwe de got, pewTste 
erTşen polTsan li ser çalakvanen 
sivTI rawestin ku ew li gora yasa 
çalakiyen xwe li dar dixin. 

BarzanT her wiha daxwaz kir ku 
rewşa Abdullah Ocalan baş bibe. 
SerokwezTr daxwaza kir ku BDP jT 
kampanya xwe li dijT Partiya AKP ü 
Receb Teyib Erdogan rawestTne ü 
keşeya bi hezaran kesen ku di 
doza KCK de hatine girtin çareser 
bibe. BarzanT ji bo hevdTtinen di 
dema peş de jT got, ew amade ne 
di ware biratT ü dostaniye de bi her 
awahT rola xwe bilTzin ü bibin 
alTkar. Got, ew keşe keşeyeke 
siyasT ye, ne keşeyeke eskerT ü 
emnT ye, ji ber ve yeke ew tene bi 
riya siyasT te çareserkirin. Berde- 
wam kir ü got ku ew erTşen 
gerTlayen PKK, operasyonen 
arteşa Tirk ü bombekirina herema 
Kurdistane ji aliye balafiren Tirkiye 
ve, we tu encame nedin. 


Hewler (Rüdaw) - Berdevke 
TZPKurdT Mehmet ŞahTn got 
zanTngehen Tirkiye bi armanca 
xapandine hatine vekirin. 

ŞahTn destnTşan kir ku ev 
beş ji bo pediviya bi 
kurdT, nebüne bersiv. 

Berdevke Tevgera 
Ziman ü Perwerde (TZP¬ 
KurdT) Mehmet ŞahTn, 
tekiliya di navbera TZP¬ 
KurdT ü zanTngehen li 
Tirkiye ku beşen kurdT 
vekirine de ji Rüdawe re 
vegot. ŞahTn da zanTn ku ev 3 
salen dawT, eleqeya li hemberT 
ziman zedetir dibe ü wiha berde- 
wam kir: "Hişyariyek bipeş dikeve. 
Ve dawiye piştT ku di zanTngehe 
de beşen kurdT vebün, serledana 
mamoste ü şagirtan zedetir bü. Le 
ne tene ji bo zanTngehe, ji 
tevahiya kurdan eleqe zede bü. 
Piraniyə yen ku hatin kursen me 
jT, neçün zanTngehe. Gotin em 
naxwazin ji bo polTtTkayen dewlete 
ku çareseriyeke derewTn e, nabin 
amür. Le hindik be jT, di nav gel de 
hişyariyek çebü." 

Karmend dixwazin 
kurdT fer bibin 

ŞahTn der bare eleqeya li hem¬ 
berT kursen kurdT de jT agahT dan. 
ŞahTn destnTşan kir ku di nav 
şagirtan de tirken dixwazin bi kur¬ 
dan re wek bira bijTn lewma 
dixwazin zimane kurdT fer bibin jT, 


TZPKurdT: ZanTngehen Tirkiye 
ji bo kurdT nabin bersiv 



hene ü ev agahT dan:"Li Amede 
niha bi qasT 27 polen me hene. Ji 
sazT ü sendTkayan jT daxwaza ji bo 
kursen kurdT heye.Bi piranT jT kar- 
menden li ve hereme dixebitin ü 
dixwazin bi gel re tekiliyeke 
deynin, eleqe nTşan didin. Tene li 
Amede sale derdora 3 hezarT de 
kes beşdarT van kursan dibin. Ji 
sedT 5'e wan tirk an jT biyanT ne." 
Mamosteyen li van 
zanTngehan kem in 
ŞahTn anT ziman ku ew beşen 
kurdT yen li zanTngehan zede 
naşopTnin ü wekT tevgera ziman, 
bi wan re tekiliyek danaynin. 
ŞahTn sedema ve yeke bi van 
gotinan aşkera kir: "Ji ber ku di 
beşen vebüne de, di aliye kadro ü 
hişmendiya ziman de gelek şaş 
ten meşandin. KurdT şaş te dayTn. 
Em dibejin kurd wek netewek 
neyen qebülkirin ev be bingeh in. 
Dive ji bo çareseriye, bi kurdan re 


be axaftin. Bi kurdan re hiş- 
mendiyek li доп xwe 
çedikin. 27 şaxen KurdT 
Dere hene, le mixabin ji 
nedTtT ve ten. Mamosteyen 
ku dersen kurdT li van 
zanTngehan didin, kem in. 
Bi piranT li van saziyen me 
perwerda ziman dTtine. 
Gelek ji wan jT ji xwen- 
dekaren xwe re dibejin herin KurdT 
Dere ҺТпТ ziman bibin ü werin." 

Nave kurdT le nakin 
ŞahTn bebaweriya xwe ya li 
hemberT peşxistina zimane kurdT 
ya li van zanTngehan jT anT ziman. 
ŞahTn, diyar kir ku ji ber mantiqa 
kurdT li wir tuneye, bi mantiqa tirkT 
kurdT te fikirTn ü wiha got: "Li wir 
wexta tu nikaribT xebateke objektTf 
bikT, bi mejiyeke kurdewar, azad ü 
tegihTştT bikT, ev xebat encameke 
baş dernaxe hole. Li zanTngeha 
Artuklu ya MerdTne beşek hatiye 
vekirin. 

Destpeke gotin beşa kurdT, le 
piştre gotin beşa zimanen zindT. 
Ger ku nikaribin nave kurdT le 
bikin, de bikaribin xebatek çawa 
bikin? Li Çewlike beşek hat 
vekirin. Li Dersime xwestin 
beşeke vekin, le ji ber ku kesT serT 
le nedaye, vala maye." 
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WezTre derve ye Eraqe Hoşyar 
zebarT daxwaz ji aliyen Süriye bi 
hikümet ü opozisyon ku kon- 
gireyeke navnetewT li welatekı be 
alT saz bikin ü dest bi proseya 
guhastina siyasi bikin. 

ZebarT di hevdTtineke digel roj- 
nameya Heyat a London! li New 
Yorke li civTna “Dosten Gele Süri- 
oye”de ragihandku w! peşniyara 
lidarxistina kongireya “Cinev 2” 
kiriye ü te de mıkanızmen cTbicTki- 
rina beyannameya ku di grüpa kar 
ya ji bo Süriye li 30/6/201 2'an, li 
ser rekeftibün gotübej bikin. 

Her weha Hoşyar ZebarT 


ZebarT: Bo veguhastina siyasT 
li Süriye “Cirıev2” pewTste 


daxwaz ji nünere navnetewT 
bo Süriye Exzer IbrahTm! jT 
kir ku bi lez plana xwe ya 
kare xwe aşkira bike ü got: 
“Dem hatiye ku hin gavan 
paveje, guhdarkirina xelke 
ne bese ü gele Süriye her roj 
te kuştin.” WezTre derve ye 
Eraqe teqez kir ku wan ji 
Erane xwestin ku asmane 
Eraqe ji bo şandina çekan bo 
Süriye bisekintnin. ZebarT 



zanTn ku ewe hin balefiren Erane 
d a di bin kontrole re derbas bikin. 



N. BarzarıT: Pirsa Kurd li Tirkiye 
tene bi siyasT çareser dibe 

BarzanT got: “Ji bona çareseriya 


Seroke Hikümeta Herema 
Kurdistane NeçTrvan BarzanT di 
hevpeyvTneke digel rojnameya 
Star a tirk! de peşwazT li dax- 
uyaniyen serokwezTre Tirkiyeye 
ku, gotibü hikümeta Tirkiyeye 
dikare danüstandinan digel Ebdu- 
la Ocelan ü PKK bike, kir. 

Li ser pirsa gelo di danüstand- 


inen Osloye de Hewlere çi role 
hebü? Seroke Hikümeta Herema 
Kurdistane NeçTrvan BarzanT 
bersiv da ü got: “Em haydar! 
danüstandin ü civTnen Osloye bün 
ü ji bona çareserkirina pirs- 
girekan, me her tim piştgiriya 
diyaloge kiriye. Li ser vT esasT em 
peşwaziye li daxuyaniyen van 
rojen dawiye yen serokwezTr 
Receb Teyb Erdogan ku, 
amadeyTya xwe ji bona destpekiri- 
na danüstandinan digel Ebdula 
Ocelan nTşan daye, dikin.” Di 
bersivdana pirsa eger danüs¬ 
tandin ü civTn nü dest pe bikin, 
rola Hewlere de çi be? NeçTrvan 


aştiyane em amade ne her rolek 
pewTst be bilTz in. Her tişte bikeve 
ser mile me diware birat! ü cTran- 
tiye de em amadene bikin.” Her 
weha Seroke Hikümete pede çü ü 
got: “Bi baweriya me pirsa kurd li 
Tirkiyeye pirsek siyasiye, ne 
pirseke emn! ü leşkerT ye, ji ber 
hinde ew pirs bi tene bi reya 
siyasT çareser dibe.” 

NeçTrvan BarzanT cext kir ku, 
gele kurd li Tirkiyeye weke gele 
tirk hez dike ew pirs bi aşit! bi 
dawT be. Kurd ü tirk li Tirkiyeye 
gelek tekelT hev du büne, kar ü 
jiyana wan bi hev re ye. 


Hewler (Rüdaw) - MHPe ji ber 
ku AKPe seroke Herema Kurdis¬ 
tane Mesüd BarzanT vexwendiye 
kongreya xwe, biryar girt ku nün¬ 
ere xwe neşTne kongreye. CHP ü 
BDP jT tevlT kongreye nebün. 

MHPe bi daxuyaniyeke 
nivTskT diyar kir ku biryar gir- 
tine nünere xwe neşTnin 4. 
kongreya AKPe. Di dax- 
uyaniya nivTskT ya MHPe de 
wiha te gotin: “Hatibü ragi- 
handin ku we ji partiya me 
alTgiren seroke gişt! ye par- 
tiye Dr. Ruhsar Demirel ü 
Prof. Dr. Mewlüd Ka ra kaya 
beşdar bibin. Beriya niha bi 
reya ragihandine kesek wek! ’me- 
vane rümete' hatibü teqdTmkirin. 


MHR ji ber BarzanT tevlı 
kongreya AKPe nebü 


PiştT teytdkirina ve yeke, nüneriya 
wT ya di lijneya gişt! ya partiya me 



de, hat betalkirin.” 

CHPe jT bi daxuyaniyeke diyar 


kir ku beşdar! kongreya AKPe 
nabin. CTgire seroke gişt! ye 
CHPe Ednan KeskTn ü 
Gulseren Onanç diyar 
kirin ku bi bihaneya 
‘ambargo danTne ser 
çapemeniye’ tevlT kon¬ 
greya AKPe nabin. 
KeskTn bilev kir ku ew 
nabin parçeyek ji süce 
AKPe. Duh parlamentere 
BDPe ye Rihaye IbrahTm 
BTnTcT j! ji Rüdawe re got, 
“Em ne ji bo kongreya 
AKPe hatine vexwendin ü ne jT 
beşdar dibin.” 


с с с 

MHP 



15m?n kongereya 
Hizba Demokrat a 
Kurdistan a 
Erane destpekir 

Tro li Herema Kurdistane li 
bajaroke Koye, 15'min kongereya 
Hizba demokrat a Kurdistana 
Erane dest pe kir. 

15'rmn kongera Hizbe, bi 
dirüşma kongireya Dr. ŞerefkendT 
ü her weha hewl dan, bo yekrTzT 
ber bi serkeftine, dest bi kare xwe 
kir. Yek ji mijaren here serke ya 
15'mtn kongireya Hizbe, nirxandi- 
na rewş ü peywendiya bi Hizba 
demokrata Kurdistane ye ku 6 sal 
ber niha ji Hizabe cüda bün e. 



İraq: Li Kote goreke kom! hatiye dıtin 

Aliyen peywendTdar li parezge-ı 
ha Wasit li başüre bajare Kotel 
goreke kom! dTtine. Jedereke 
ewlekariye li parezgeha Wasite ji 
navenda nüçeyan a tora ragihandi- 
na EraqT got ku: li gundek! li ser 
reya Kot- MTsan goreke bikom ku _ 4 
hejmarek rufaten sivtlan li xwe 
digre hatiye dttin. Her weha hate 
zanTn ku rufate yek! ji wan derxistine ü diyar büye ku keek! sivTI e ü ji 
aliye rejtma bor! di rüdanen serhildana Şe'baniye ya sala 1991'an de 
hatiye gulebaran kirin. We jedere teqez kir wan agahdariya nivtsgeha 
wezareta mafe mirov li Wasite kirine ku karen kolandine rawestTnin ü 
nehelin welat! nezTk! cihe gore bibin heya ku ji aliye peywendTdar be 
kontrol kirin. 

HejayT gotine ye wezareta mafe mirov di 16 gulane ya her sal de 
wek rojek niştiman! bo goren bikom bi bTrtTne ü ew roj jT wek roja d!ti- 
na yekemTn gora bikom bü di sala 2003'an de li navçeya MihawTI ya 
parezgeha Babile. 


: Şandina çekan 
n sekinandin 


EmrTka bo Erane 
bo Süriye bidi 

WezTre derveye EmrTkaye, HTlarT Cilinton, Eran hişyar kir taku şan¬ 
dina çekan bo Süriye, bide sekinandin. Cilintone bo welaten cTrane 
Süriye daxuyakirin , bila re nedin, Eran, ji Herema Esman! ü zemTnT 
ya wan, çekan bişTne Süriye. Ajansa CNN e ragihand; Cilintone 
dazanTn ku EmrTka ye, 15 milyon $ dolar bo yarmetiya mirovdostane, 
ji bo gele Süriye dabTn kiriye. Hejaye gotine ye heya niha EmrTkaye, 
45 milyon $ dolar yarmetiya dijberen Süriye daye. 



Gele Kurdistane һејауТ 
rewşeke baştir e 

Avestakurd - SerokwezTre Hikümeta Herema Kurdis¬ 
tane NeçTrvan BarzanT diyarkir ku gele Kurdistane... 

'di hemü waran de hejaye rewşeke baştir, peşkeftin ü 
xizmetkirina zedetir e.' SerokwezTre Kurdistane di ser- 
dana xwe ya li bajare Duhoke de, li roja 27/9/201 2'an ser- 
dana bajaroke Berdereş kir ü li vir axaftinek peşkeş kir. 

Li gor MHHK'e, SerokwezTre Hikümeta Herema Kur¬ 
distane NeçTrvan BarzanT di axivitina xwe de li ser rewşa 
Kurdistane ya bere ü niha sekinT ü diyarkir ku gele Kur¬ 
distane hejayT rewşeke baştire. Her weha li ser mijara 
pekhatiyen gel ü olen li vT bajarokT dijTn sekinT ü got " - 
Peşkeftin ü geşbün di ve devere de çebüye, le bele, bi 
rastT, ne ewe ya ku hikümet dixwaze, ji ber ku çave 
hikümete li peşkeftin ü peşveçünen zedetir e ü hikümet 
kar ji bo ve yeke dike. 

- Xelke ve devere xwedT xebat, westiyan, şehTd ü 
berxwedane ye. Ji ber ve yeke ew hejayT kar ü xizmeten 
zedetir in. Em, xelke ve devere piştras dikin ku, di 
xizmetkirina ve devere ü hevwelatiyen we de, hikümet 
xemsariye nake. 

- Gele Kurdistane, piştT ve hemü xebat, tekoşTn, şehTd 
ü enfalan, di hemü waran de hejaye rewşeke baştir, 
peşkeftin ü xizmetkirina zedetir e. Ev dever devereke 
kevine ü li ser aste Traqe, yek ji kevntirTn nahiyeyan ne, le 
hikümeten Traqe ev dever hetim Thmal kiriye. Nuha 
wezTfeya hikümeta herema Kurdistane ye ku, xizmeten 
baştir peşkeşT ve devere bike. 

- WelatekT weran ku, bisalan ji aliye hikümeten Traqe ve 
hatiye weran kirin, bi şev ü rojeke avadan nabe, le 
hikümeta herema Kurdistane bernameyekT befireh bo 
avadankirina linpeşiya xwe danaye ü kar li ser dike. 

- Dive ava bin erd ku, samanekT niştimanT ye, ji bo nifşe 
paşeroje biparezTn ü dive çavkaniyen ave yen din peyda 
bikTn. Yek ji ewlewiyaten karen hikümete cTbicTkirina piro- 
jeyen ave ye bi çend qonaxan." SerokwezTre Hikümeta 
Kurdistane di axivitina xwe de bal kişand ser pirsen di 
navbera Bexda ü Herema Kurdistane ü weha pedeçü " 
Xelke Kurdistane daxwaza mafen xwe yendestürT dike, ji 
ber hinde rastT arfşeyan dibe. Em hevTdar Tn digel 
hikümeta Bexdaye li hev bikTn ü hemü pirsgirek bi reya 
aüitT ü diyaloge ben çareser kirin." 

Orient TV nezTk bi kurd! 
dest bi weşane dike 



AVESTA KURD - Li gor ku televTzyona oposTzyona 
Süriye "Orient TV" reklame dike, ku we ji 1-10-2012 an de 
dest bi weşana bi zimane kurdT bike. 

Li gor reklama Orient TV, we bernameyeke bi nave 
Nüçenameya KurdT di seet 22:00 de bi dema Süriye 
biweşTne. 

PiştT ku şoreşe li Süriye di 15-3-2011 an de destpekir, 
Orient TV weşana xwe ya normal rawestand ü taybet dest 
bi weşana nüçeyen li ser şoreşe kir, di nav milete Süriye de 
bi televTzyona şoreşe te nas kirin. 
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DİPLOMAT 


LÜĞƏTLİ ƏLİFBA-ALFABEYA BIFERHENG 


Aa 


—ı av 

Ev çiye? Fv 3ve. 

Hu nədir? Hu sudur. 
Что jTO? Зго кода. 

WlkilL İS İl? Il İS WLLlCr, 




Sgir 


Ev ç'iyc? Ev 'dişxc. 
Bu nudir? Bu oddur, 
Что зто? г :>то отштгл .. 
What is it'? It is fiıe. 


dirƏn 


Evçıye? EvdirtLne. 

Hu nədir? Hu dibdir. 

Чш uto? Зто лу<5. 

Wlıal is İL? İL is tı Luulh. 


mar 


Ev çÜyeV Ey тШе. 

Bıı nadir? Bu ilandır. 

Что ota - ?'? Зто -лзен__ 

What is it? Jt is a snakc. 



>» 


Bb 



bizin 

Et çiy e? Ev bkiııe. 
Bıı nədiı? Bu kt\idir. 
Чтп ито? Зто к*ш. 
What is ıt? İL is <5ttaL. 


bacan 


Ev ç'iye? Ey bacaııe. 

Bu nadif’Bu pomidordur. 
4 tö stü? Згп гтомплор. 
What is it? Il is a cumam. 


bal on 


Ev çiye? Ev balooe. 

Bu nadir? Bu şardır. 

Ҹто uro? Зто шар. 

WhaL is İL? IL is a bulun. 




"3- 

otomobil 

Ev tlye? Ev oroınobiie. 
Bu nədir? Bıı 
Чтп згго' 1 Зто матгша. 
WhııL is il? Il is a car. 


Cc 




Canı 

Ev pye? Ev taCc. Ev çiye? Ev Canıe. 

Нп nadir? Hıı tacdır. By тпуиф? ҺЈу даигтт.тр. 

Что uru? Зш KopoHi-L Что uks? Зто ЖСрС&СЈ IUK.I 

Wltftl is il? İl is il L.TowrSr WtiaL is İL? Ü ıb м hurst*. 


CLLCİk 

Ev ç'iyefj Ev Cfidke. 

Bu nudİT? Bil LLİCULİİr. 
ЧтО 'd'l'U? Зго UUJUICMUK. 



WhaL is 
chiken. 


İL? П is a 


_ ftuCan 

Ev lİvl:4 Ev ImCanc. 
Bu nudir? Bıı fincandır, 
Что 5то? 'l>i o чдшка, 
What is ir? İt is a cııp. 


Çç 


çav 

Ev çiye'. 5 Ev Çave. 
Bli nudir' 5 Bli guzdür. 

ÜTÜ UIO? Зш DJLLİ. 

WhaL is İL* 7 Tl is ал 
еуе. 


U?- 

çc 


Dd 


Ee 


Ev çiye? 


ÇCİCk 
Ev Çckkc. 




<L L 1LUL NL . 

Bu nədir? Hıı inokdir. 

Чш diO? Бш KUpüJıÜİ. 

What is it? U is cnw. 


defter 


EvçEyeV Ev defiflr'e, Ev çSytr? Ev Janr. 

Bu ilədir? Bıı dəllərdir, Bu nndit? Bu ağadır. 

Что iitü ? Зто тетрапт.- Что иш? 3 iu Јсриви. 

WTilll is İL? İL is a copybuok. Wh.ül is it? Il is a trt£, 



beJg 


Ev çıyc? Ev b£]gc. 

Bu Tindir? Bu yarpaqdır. 
l 1lhj üuj '? Јги лист. 
WLıar k it -5 ir, is a kaf. 



eiok 


Ev çıyc? Ev eiokc. 

Bu nudir? Bu hinduşqadır. 
Hıo зто? -Јто hhoiük. 
Whar is it? Ic is a шгкеү. 


c tM \ 

Çaynik 


Cdküc 



Ev çıyc? Ev Çaymkc. 

Bu nndir?Bu çaynikdir. 

4l0 ЗТО? Злј ‘LU.L1HUK. 

Whar fc ıt? İt is л teapoi. 


Ev çıyc' 5 Ev ÇaküçCL 
Bli nudir? Bu çukkdir, 

Ч ıo sno? -:ho молсиок. 
What i^ İT? Ic is ham mer. 


dest 

Ev çıyc? Ev dcstc. 

Bli imd.ii? Hu nltlir. 

4'LU :јТО? 3l4J JimUlEL, 

Whar i i il? İL is ^ hand. 




Evçıye? Ev dil e. 

Bll nadir? Bu ilrukdir. 
Ч ı cı :јто? Зто гердне. 
What is İL? Tl is a 
iıctırL 


кег 


Ev pye? EvkCrC. 

Bli Liutlir? Bu ııLuqdu. 

Что ито? 'Зго осел. 

WhaL is İL? İL is a dunkcy. 



zcheş 


Ev çiye? EvzCbCşe. 

Hu niKÜr? H il qarpızdır. 

Ч г-: ı jiü 7 3m ajı^yn.. 
Wlıaı is it? It is a waceL' 
тлсЈип. 


Ee 





$leg 


J 


һек 



Ff 


Gg 





Ev çiye? Ev FlcgiL-. 

Bu tindir? Hu jiletdir. 

l l'LO :JLU? Зти Ж1ЈЛП'. 

Wlıal is il? II is u jıuiıper. 


Ev çıyc? Ev ҺСкс. 

Bll nudir?Bu yunımtadın 
Ч то ғш? -:>го шһх 
What is it? I: is aıı еаз. 


Hu ııadiı? Bu fildir. 

Чти irm? 3i4) C.UOH. 
WhaL is il? It is ш ek- 
foant. 


firok 


Ev çıyc? Ev fırokc. 

Bu nodir ?Ви toyyamdir. 
4ш ато? 3 J'o covıo.i +л. 
What. k it? İr. i^; a plnne. 




Bli nudir? Ba ayaqdır 
Что siTO"? Зто ıwıca, 
Wlıa: is. ıV f Lt is a lıccl. 


C __ _ 

Квг 

Ev çiyc? Ev кеГс. 

Bli nijdir? Bll bıçaqdır. 
4-ıo S'ıo'r 3 lo мож. 
What is it? İT is a 
kııifc. 



gizcr 

Ev çiye? Ev gizere, 

Bıı nədir? Bu kükdür. 

Ч гп ar o? Зто MüpKfını, 
What is İL? İL is a caroL. 


gezİ 

Ev çiye? E v gSzıye. 

Bu nədir' 5 Bu süpürgadir. 
Что итп? neiTfrt:, 

WhaL İ4 st? Tl is a bratım. 


find 

Ev çiye? Ev tiutk 
Bli nudir? Bu pamdır. 

Что -лп? Зтп сречл. 

What is tc? It is ik candlc. 


Ev çıyc? Ev zerafcyc. 
Bli nudiı? Bu ztirafudir. 
4 ıu '#m? - 1 > 1 чј лшраф. 
What is it? it is л 
^iraffe. 




Bu nedir’ 5 Bu corabdır. 

Чти U14J? Зто 1 ШСЕСП. 
What iş it? İt is л stjoek- 
ing. 


Ev çiye? Evguhe, 

Hu nədir? Hu qulaqdır. 
Что 3 iTi? Зто pao. r 
Wlıaı h İL? Il is aıı 
e ar. 
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DİPLOMAT 


LÜĞƏTLİ ƏLİFBA-ALFABEYA BIFERHENG 



Нһ 


hirme 

Ev çiye? Ev hirmeye. 

]lıı nədir? Hıı armuddıu*. 
Чш ü to? Зто груша. 
Whal is İL? İL is ll рсаг. 



Ev CivC' Lv İlirçe, 

Bll nüdil; Bll avıdır 
Ч ı o ->ı o? Згә .чедвеаһ. 
W Һ nt is if? İt is a bear. 



Ev pye? Ev hespe. 

Bll Llüdİr? BlL illtİL г. 

4ıə jio'? 3 \o иошадһ, 
What is ir? İt is a a 
lıəurse. 


П 


hçştir 

Lv çiye? Lv hcşliıx.'. 

Bu ııcKÜr? Bu dəvədir. 

4 ru Jiu? T J i'O иер&иод. 
Whal H it? İt is n çaınel- 


li 


Ф 

dıl 


Evçıye?Evdlle. 

Ш nadir'.- 1 Iäu iirakdir. 
Что :јго? ЗтӘ ccp.'lt гс. 
WbuL İS İL': 1 ll İS U hoilL. 



lepık 


Ev dyc? Ev Icplke. 

Bu nədir? Bu əlcəkdir. 

4 ru JTÜ? 3lO IIVp'lU'LKİl. 
Whai is İr? 1« is £laves. 


ü 


ling 



Ev çıye? Ev !lnge. 

Bu nədir? Bu qıçdır. 
Что зто? Зтә iicm'u. 
Whal is il? İt is u k'u. 


Ev çiy?? Ev mlşke. 

Bıı nədir? Bu siçandır. 

ЧтО ЗГО: ЗтО ҸҺШ1Һ. 

Whal is il? İL iy u шиша 



lı 



Ev çiye? Ev dlke 
Bu nədir? Bu :\опик1иг. 
Чтп зто? Уго ггетул , 
What is iı? ir is u cock. 



^gusffl 


Ev çiye? Ev gustlle. 

Blj nadir? Bu Ü7L!kdÖC- 
Что игғо? Зтә колшо- 
WhttL iy il'' Ll iy u rinu. 


İSOl 


Ev çiy e? Ev İSLirt:. 

Hu nadir? Bu bi hardır. 

Что зто? Зго пәрии. 

Whal iy İL'? İL is u рсррсг. 


Lv çıye'.’ Ev küştİjx'. 

Bu nədir? Bu gəmidir. 

4ru ли? 3 lu ILUpUAÜU, 
What İs ir? ]f is a shäp. 


Јј 


m 


«ш. 






Kk 


U 


з к~} 


Ev pye? Eyjüi'ıye. 

Bu nədir? Bu kirpidir. 

4lƏ J'IO? дҺә 

What is it? İt is a lıedgehog. 


Lv çiye? 

Bu nədir? 

4 j u iio? 
What is it' 
sun. 


F гој 

Ev гоје. 

Bu günəşdir. 
t Jvq сосшде. 
Mt is ibc 


birek 


Ev yiye? Lv bıreke. 

Bıı nədir? Bu mişardır. 

4TO ЗШ? ЗгО IILIJJiL 

WlıuL iy il? İL is a saw. 




Lv çiye'? Lv küslyc. 

Bu nadir?Bu hağadır. 

Чтә rjrm? Зто чрхгпихи. 
Whal is İL? İL iy a Lurlorsr. 


Icv 


Ev çiye? Ev levc. 

Bıı nədir? Bu dədaqdır. 
4ти ilə? Зти зуСы. 
What is iı? 11 is a Üp, 


limon 


Ev çiye? Ev lımcıne. 
Bıı nədir? Bu I inimi dur. 

ЧТО iTö? ЗтО ПИМ1ЈИ, 

Whal is iı? Зг is u 

İVIILƏIİ. 


mk 


rojnəme 

Lv ay u? Ev трЈшипсуе. 

Bu nədir? Bu qəzetdir. 

Чтә зто? Зго raıera. 

What is if? İt is a ııewspa- 
per, 



kevjal 


Lv ç ]yc ? Lv kevjalc. 

Bıı ııədir v Bn xnrçongdir, 
Что јто ? 'İtü кра&. 

Whal i-. it'? h is a cmy- 
Iimİi. 



Ev çiyc? Ev kunde. 
Bli ııadir?Ru bayquşdur. 
4 lü stu? Зш i.olilL. 


kevçı 


Ev çıye? Ev kevçiyc. 
Bu nədir? Bu qaşıqdır. 
Чтп jto? :0tö .noiTixa. 
Whal is it? И is д 




Whal is İt? İı. is a owl. a P 0UIL 


xezal 

Ev çiy с? Ev жагак 
Bl! Л Ј|±Т? B'l ccvtluuİlv. 
4ıü ЈГО: JIü 1зжс|ј|>лн. 
What is İr? İr is a <ieer. 


r* \ V küll. 

Ev çıyc? Evküiiye. 

Bu imdir? Bu çnyirtkədir. 

4 ru yciü? 3ıo LiipiiH'ia. 

Wlıet is il? İl is a gfasslıoper. 


Mm 



: П 


Oo 


mıız 


Lv çiye? Lv ITİÜZC, 

Bll nədir'. 1 Bıı banandır. 

Чтә ,ртә? ! ; )то öarran. 

W r hat is it? İt is a banana. 



L^ çiye? Lv lHaslye. 
Bu nədir? Bıı balıqdır, 
ч т Ci ЈТ.>': Һ :рто pı.*6a„ 
What is ic? Jt is fİ.4İ1. 


гап 

Ev çiyu? Ev ПиПе. 

Bu imdir? Bli çörəkdir. 
l lıu a ru? Зтә xjiLrC. 
WlısM is it? İı is bread. 


C? treıı 



l 


i 





l V w дат 


gameş 


Lv çıye? Ev gulllese. 
Bli nudir"? Bu atmışdır. 
Чго 'јто? Зта dyiiEür'i. 
Wlıac ‘к it? İt i^i а huf- 
fulə. 




Ey pye? е\ г ггеПе. 

Bu Titsdir ? Bu qulaıdır. 
Что јш? 'Зго ппетт. 
WliiıL is il? ll is i\ Lrnin. 


Ey pye? Ev Odeye 
Bu nədir? Bu ulaqdır. 

Что ^то? Зто кәмзгато. 
Whal is il? El L a гәитп. 


Otöbüs 

Lv çiye"? Lv ÜLÜbüse. 

Bli nədir? Bu avlübusdur. 
Что 'јти? 'Јти nmoıüyç, 
Whar it.? İı is a Inıs. 


Lv çiye'? Lv ШеуШипе. 
Bu nədir ': 1 Bll meymundur. 
Что јто? ?>vo oBesbHnn. 
What is it? İt is a ımnıı- 
kcy. 


Lv çıye ? Lv hürbivine. 

Hu imdir? Hı.ı zorrəbindir. 
Что ərə? 3 jü nyııu. 

Vı'haL icV k Lk il m-uqııi l'v ir_i|- 

ф\' 



reng 

Ev çiye? Ev rell^e, 

U u nadir? İt u boyadir. 
Чтә тгп? ;>го красха. 
Wlıut is il? ll is a 
əükuır. 




Ev çiye? Ev sük 
Bu nədir? Bıı ayaqqabıdır. 
Чтә атә? əbpL. 
Whal is it? Tt is a shəc. 


Ev çiye'? EvtOpe. 
Bu nədir?Bu topdur. 

ЧТӘ vTO? ?^ТО V1fl4. 
WhuL İS İL? [L İS il 
hoəl, 
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pp 



peıür 


Ev dye? Ev penire. 

Bu ımiir 1 . 1 Bu pendirdir. 

Что зто? Зто cihip. 

What is ic? ft is a cheese. 




pivaz 


Ev çiveV Evplvaze. 

Bıı nadir? Bu hogstıdır. 
4m ütü? :^тл .т,т. 

What is it? Tt is a mıim. 



pexene.-t 

Ev çi 'ye': 1 I v pe^Einifi /: в . 

Bu ııodir? Bu yarasadır. 

4lÜ OTO: 'ЗТО ЛСТҮЧМ MTJlIIt. 
Wllal İS İL? U i,s a hal. 



pSnİJS 


Ev ç'iye"? Ev pcnüsc. 

Bu п Hi lir? Bu L[i+IHnı-iLLfr_ 

Что зто? Зтп ҝарннлнш, 
W Һ İLE İü İt' J it İS lS pCLICjJ. 



Qq 



Ev çi ye? Ev 
Ku nodir? Bu qurbağadır. 
1 İTO 5TO? 'ЗТО ЛЛГуШКа. 
What is il? İl is. a t'ıojL 


Ev Çİye? Ev qa £ ta. 

Bil лосНг? Hu Lp^dır. 

'Irn г ^тгУ? Зчч> гус^, 
What is ir? İr js a доозе. 



rneqes 


Ev Çİye? Ev maqsüta. 

Bıı nadiri 1 " Bu qayçıdır. 

Что yıo' 7 'Зто ножжады 
What is it? ir is a sc-issors. 



pori^cl. 


Ev Çlye: Ev poırfc^ıle. 
Bıı nodırı' Bıı portağaldır. 
Что зто? г Зто апслһсшг 
What is İl? İl is a 
огип^е. 


Rr 



Ev çlyc'- 1 Ev şere 
Tiıı n^dir? Bu sirdir. 

ЧгО УГП? Dlll . I^K. 

What is it? it is a Jioıı. 


Ev çtye ? 

Bli Tifldir? 
ЧтО 5TD? 
What is itv 


kewrişk 

Ev ütewr iş-ke. 

Hu ılmsıındır. 

"+го звнаи, 
it js a rabbit. 


x 

Ey çi'yç? F.v tirç, 

Bli ilödir? Du (tadur. 

4 iü jidj D ru Ljpejıa. 

What is it.'? İt is ii a it-ov. 



I'ovi' 

Ev çiyc? Ev mviye. 

Bıı nadir? Bu rüikiidür. 

'-İTO “JTO: 1 'ЈТО ЛИСи. 

What is il? U is л to*. 


Ш 


Ss 


s£v 


4 


scefk 



§§ 


E.v çiye? Ev-sSve. 

Bu nHdir? Bıı almaLlu. 

4rü ЈП)? DtD 5HÇW]ÜK<1. 


Wlıai is il? 

авр1&. 


Jı is a 


F.v çİye? һтт sirirke. 

Hu ııodir? Hu ulduzdur. 
Что тго'; 1 '^го звсиаы 
What is İl? Tl is. a 
stac. 


ŞLİr 


Ev çiyc? Ev Şüre. 

Bli i'ıudif : 1 Bu qılıncdır. 

Ч m cno? :>ıo меч. 

Whaı is İl? Ti is a sıvıııd. 


şeh 

Ev çİye'' Ev jcyı\ 

Bu nndir? Bu durandır. 

4lO ЕЈ1Ч1? 7УПҮ IJ1CDCIEl [ЈК .. 

What ıs it? k is a eomb. 



Tt 


tir 

Ev çİye? Ev ftriye. 

Bu nadiri Bu üzfınıdfir. 
Что otü? "Зто отгограл. 
What is it.'? El is a 

Srapc. 



tüti 


Fv ç'i'ye? ■ v Biti'ye- 
Bu rı++dir?Ru LllI u nurudur. 

Ч'Ш İJİO'7 7>1Ч) IIIMiyiBH.. 

What is ir? it iş a parrot 




Ev çıye? Ev Say e- 
Bu ı indir? Bll ildir. 

4ıo ji l)? Г>п» aıfiakü. 
What is it? İl is a dog. 


Sevik 

Ev çıyc? Ev sevik-LY 
U u nadır? U L' кшиШиг. 

4JU 7JUV 'ЈГС' ҺГ.р LC'Iİ.IÇ.LL-- 

Wlmt is it? İt is a 
pülttlü, 



C 


juse 


Ev çıye? Fv S'ire. 

Bu Г1ж1ЈГ? Bu SLİLİdlir. 
4lSI ЈЕО? ?>rü 4DJKIK.D. 

What is if? İt is a 
milk. 


Ev çiye? Evşüşeye. 

Bu nadiri Bıı şü^odü'. 

L İTO Гј-ТО? 'ЗТО- C72KTO. 

Whal İS İL? İL İS LL 




piri ıık 


Ev giycV Zv pirtükc. 

Bu ılödi.1'? Bn ki Lalıdır. 
4td јп>? Disi ҝипга. 
Whul İ4 il? Tl is hiu.il: _ 


timsah 


17v qye? MvIjtiI^jTic 
B ıı Lioda"; 1 E u tiınsahda. 

L İTÜ ЗТО? '^ТО КрОЕОПЕЛ. 
WhaL L-; it'. 1 lı is a cjıvoÜLİe. 




Ev çİye’’ l; v' ntiyu. 

Bu rwdir? Bn ülÜLİür. 

4u.l ?ITL 1 ? i^ın ym IIV 

What is it? Jı İs л irim. 


q I 

Ev Çİye ı' hv dule. 

Bu n^rli?'.' B'.l Liii'dür. 
n Srn зтп' İTO URCIiy. 

Wlidl is eİ? Tl is k riuver. 


Ev Çİye'-Ev O ı.uıC'. 

Bıı n-xliı" Bu quluqdır 
Что урј? 'Зто vxo 
WIuh is il? İL E iı eur. 



kurm 

Ev ÇTYC? Ev лише. 

Bu nodir? Bu qujıldm. 

Ч M N dlD? 7>ГС1 MöflHHk. 

Whaı is ir? И is a wtmn. 


Uü 



Ev çiye? Ev hillin:. 

Bu n-rKİir? Bıı Lüləkdir, 
ЧТО 1TÜ? ғ ЗТ0 CBHpCJIL. 
WlıaL İj, il? El is u gipe. 


briısk 

Fv çiye? hvbn'Eke, 

Bu UWLÜr? Bu ildifniıdır. 

4lL> ЈШ? DiU Х1Ш1ЕИЧ 

What is it? İL is iı lİghlEEligi. 



çök 


Ev LLve' 1 tıvçilkt 
Llu [luiJlt ? Lkı quçdLir 

L |lT.l JTi.y' ?>J IJ JfJULGL 

Whaı is it? El is ü spaji^Wr'. 



du[ü^ 

Ev Çİye? evdupi^ke. 

Ru ikvİİi? Ru nqmıxSir 
Чтт atT'O? !3rrı cıopmıorı 
Wlınl b il? İı İS ;ı & 1 н|г[.м 1 > 11 . 


Vv 




çav 

Ev çı ye? paVc. 

U U UuJİr'' Uü .L^LlzdÜT. 

470 ^го? 5 Зто гла:. 
\\Пш is il? Il is u ev-?. 


Ч 



bıvir 


Ev Çİye? Ev ^ire. 

Bu nadir? Hu brtltHLİır 

Что LUY.I ? Зто TOftLJp. 

W İı v\\ is iı? Iı is u ндс, 


keVok 

Ev çİye? Zv kcVokc. 

Hu iı ud ir? Ru guyurçindir. 
Что 370? Уто ППЛубЕ. . 

Wlınr з& it': 1 İt is a pL^con. 


00 

berçəVilş 

Ev çıyC? Ev bercavite. 

Bll пшһг? Bu cyııwkdir. 

Что "'7C: 1 ''' '370 ОЛЕЕЗ 
Wlıai is İL? Tl ih L’liiss. 
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DİPLOMAT 


LÜĞƏTLİ ƏLİFBA-ALFABfiYA BIFEEHENG 


Ww 




erdek. 

Lvçiyt? Evwecdeke. 

Bu nədir? Bu ökdükdir. 

Чп; :зго? ?>m y ı к il 
VVTull İ4 it? lı is a ducL 



£w£ne 

Ev çiyə? Ev wcnuye. 

Bj necin? Bu ^ykLidir. 
4ıo лчУ? г 3ти карпкм 
Wlıat is it? U is a 
тпар. 



Ev çayu? Ev cwrc. 

Bu rividir? Bu buluddur. 
Чш јш? Г>гб н гучи_ 

Wlıal İ4 İL? Tl is j ukıud. 



Ev üı'.ye? Ev kswe . 

Bu ıırıdirV Bu kəklikdir 
Что -ло ! Зтс- иесарка 
Wlıat is. it: [t is a psutLiclae. 




xalxalok 



xanı 


Fiv dye? Ev xalvainkc. 

Bu nədir? Bu yıiibuzəndir. 

4ıO јш/ 

£rm ҝгоронка. 

Wbuıi. һ it? Tc is a ludy-bıni bome. 


Ev rlye? Ev ышуе. 
Bu шчПг? E u evdir. 
Что 310? 'İ>l 0 дом. 
Wtlilt İS İt: İt İS A 



xaç 


Ev çlye? Ev xaç L*. 
Ru ıı /.ilir? Bu xaçdıı. 
Um јтп: н m крсст. 
Whul is İl? İl. is u 


'# -ч.| Vü' 

n h 


berx 


Ev çıyc? ı:v bsrxe. 

Bu ilödif? Bu quzudur. 

Чтгс :-т>? !£то шрнн 
Wlıar is it? lı is a зһсср 



Үу 


xiyar 


J 


Ev çiyə? ı rv JcıyfUt, 

Bu tKMÜL': Bu \iyardjj. 
Что- 370? Зто отурсп. 
WtlüL İS İt: 

Г1 is ii tuLumbcr. 


-ј t^VS 

Ev çä'ye? Ev heyva , 
liu oedir? Bu aydır, 

Что әто? Зто .nyııu. 
Wlıat is it'. 3 it is a 

IUOOJL 




yek 

Ev çiyə? Ev ycxe. 
Bu nədir? Bu birdir. 
Чтчј ЗТО? СД11НМИИ, 

Wlıat is iı? İt is a 
опе. 


çıya 

Ev pye? Ev ç'iy&ye. 

Bu tıodir? Bu da*dır. 

Чтс- зто? "Зто гс -pu. 

Wlıul is il? İl is u niüirn- 

tain. 




zıman 

Evçıye? Ev ziıuanrj. 
Bu nadir? Bu dildir, 

470 ЈТО? Уто ДЗЫК, 

Wbi.il İS İL? İl 1S U lOUJJUƏ. 




zerik 
Ev çrye? Ev -srike. 

Hıı nədir? Hu vedrədir. 

Чги 3 jü? E>l l> ut.jpo. 

WbaL is it? El ks a burket. 


zengıl 

Evçıye? Ev vengi'e. 
Bu nədir? Bli Təngdir. 

Ч ГО OTÜ? 3lO 7EOLIOK. 

WTulI is it? Iİ is n bclL 


dərzi 

E-v çiyə? Ev clerziye. 

Hu u-ədir? Hu iynədir. 

Что згго? Згә кгла. 

Wlıat is it? U is м ııesdte. 


Число сирииских бежендев 
в Курдистане достигло 30000 

Число сирииских бежешдев в лагере "Domiz", располо- 
женном в курдистанскои провинмии Дахук, достигло 30 
тыслч, сообидил директор по перемеи^еник) и миградии в 
провиндии. Әто число означает увеличение на 114 про- 
дентов примерно за меслд (от 14 000), согласно статисти- 
ке, опубликованнои 26 августа. Болылинство сирииских 
бежендев - курды, среди них много перебежчиков из 
сириискои армии. Мохаммед Абдулла Амо залвил, что 
"беженды могут свободно остәтһсл в лагере или остано- 
витбсл в семһлх родственников в регионе. Но регистра- 
|дии бежендев в лагере лвллетсл облзателһнои". Амо 
ожидаөт далынеишего повышенил числа бежешдев в 
лагере. Голливудскал звезда Анджелина Джоли, посетив- 
шал лагерһ в качестве посла доброи воли ООН, прило- 
жила усилил, чтобы ООН уделил болыле вниманил поло- 
женик) бежендев. Амо сказал ранее: "Наши сотрудники в 
лагере "Domiz" работакгг дөнб и ночб, чтобы уменылитһ 
страданил сирииских бежендев, и мы работаем в сотруд- 
ничестве с Верховным комиссаром ООН по делам бежен- 
дев". Джоли посетила лагерһ сирииских бежендев в Кур- 
дистане 16 августа. Согласно данным, сириискии кризис 
за последние 18 меслдев заставил 235000 сириидев 
бежатһ в соседние страны 





KURDİ 


Azeri 



DMBIXWİNI 

N 

b/s 

ya bİ 

. Л. A 

tıpen 

Latdnı 

ya bi 
tıpen 
kmlı 

LatLoi 


1 

Aa 

Aa 

Aa 

Artcj, annanc, av, a gir, azadı, adar, azeri, aram, arteş. 

2 

Bb 

BÖ 

Bb 

Bazıd, beran, berf, Baran, ba, bahoz, berbang, bedew, berx 

3 

Cc 

Швд 

Cc 

CüdJ, cfer, ceş, Decle, Cefer, Cenul, cäv, Celio, 

4 

Çç 

Чч 

Çç 

Çekdar, çem, çar, çepik, çav, çel-eng, çil, 

S 

Dd 

Дд 

Dl3 

Dayık, dewr. dar, dest.Dara, dü, deh, defter, don, dıwar, dine 

6 

& 

Ec 

Ee 

Ğlnür, Svar, &lek ? Eldar, 

7 

Ee 

Чч 

Əə 

Etıi, ewr, erg, Ewreman, ЕИ, elek, Lkgez, Erzuram, j 

8 

Ff 

Фф 

Ff 

Ferat, frtone, Fariz, fil, fütbol. Ferman, Firat, Fatma. 

9 

Gfi 

1 г 

trg 

Crerlilu, Gebar, genim, gjelll, germ, golig, gotre, goh 

10 

Hh 

Hh 

m 

Hewlfer, havin. hirç hesir. hewar, havın, һшшб, hesp 1 

11 

"T" 

Hei 

li 

laal t ini bır h pir, sir, ldria r isa, ıcar ? vaJı r ibrahim, Eran 

12 

li 

Вһ 

lı 

КМо, birin, fitin, kirin, Miraz, mtrin, tninmin^V, 

13 

Јј 

Жл; 

Jj 

Луао. jftjt, Nüjin, jot, j£r, jdhr, jale.iajik, Janna, { 

14 

Kk 

Kk 

Kk 

Kurdistan, karker, kevan, Kemal, Ketkuk, Kerem, kelertı | 

15 

LI 

JLı 

Li 

Lür ? legleg, gul, hUbü, dü, Lallş, Leyla, lazım, lempe, Eİmon 

Uı 

Mıu 

M м 

M m 

Mıdla 1 mjerd 1 mfer 1 mfevan ? m ası, me^j MisİTj \ 

17 

Na 

Нп 

Nn 

Nan, neri, nig, Nıva n nevı, ner, nav^ nas, hinar, Hesen, 

LK 

Oo 

Or.» 

Oo 

OsS, Oskan, dor, sor t Oric, ode h orxan, Oslo h ЕһзһаЛс 

19 

Pp 

lin 

Pp 

piling, pıt^ pülü, pis a Fa^a 1 Ferişan> pit^ petek perçe | 

20 

Qq 

Qq 

Qq 

Qulmg. qawe, qır ? qelem h qaı> ? qat, qeysı, Qa sım ? qesir, qend 

21 

Rr 

pp 

Rr 

Ro, Rostem, zer, ber ? gerılla h reş ? m, rast, ram 7 aram h zirav 

22 

Ss 

Cc 

Ss 

Serok ( Stpan, Sencar, s^v, sor, sQt, seri, saz, serbaz, Sefer, sÄ 

23 

9? 

llhn 

Şş 

Şotreş, şev, je, şene, şer, çür, şapik, şalik, şirin, sekir, şewaq 

24 

Tt 

Тт 

Tt 

Tir ttr&j, tam, tas, tl, rendür, Temam, temaşe, tifing, top, ( 

25 

Üü 

Уу 

Uu 

Kür ü dür, penüs, hür, şüx, пгаг, һиуш, çüyin, büyar [ 

20 

Uu 

!Ол> 

Üü 

Gul ( sur, dudu, guh, buhur, kıırd, Kurdistan, guhdar, nuh 1 

27 

Vy 

Bd 

Vv 

Vala, vrvgşi, vira, vıalı, av, vaH,vajl, Vagjf, Van, vala, eva 

28 

Ww 

Ww 

- 

War, welat, Wedh, weşandm, Xwedü, Wezir, Wekü, wali 

29 

Хт 

X:-: 

Xx 

Xival, xewn, xan!, xurti, ХеШ, xalo, xaü, Xalid, xaç, xer, xas 

30 

Үу 

Üü 

Үу 

Yasin, Yusif, Yagub, Yasemen, ye<^n, Yehya, yarmarka 

31 

Zz 

Зз 

Zz 

Züzrin 1 zer t zSt h zor, гсп^ zcnd 1 zdv 1 zelal, Äıv^ zeytun 
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Оман обт>лвил o планах наладитһ 
торговлк) с Курдистаном 


Королевство 
Оман желает уста- 
HOBHTb торгово-зко- 
номические свлзи с 
Иракским Курди- 
станом, длл чего 
уже ecTb догово- 
ренности, которые 
будут реализованы 
в ближаишее 
времл, сообшает 
"AKnews". Предсе- 
дателһ правленил 
Оманских инвестидии в Маскате посетил представи- 
төлһство Регионалһного правителһства Курдистана 
(КРГ) в Дубае длл переговоров по поводу установле- 
нил свлзеи с Курдистаном, сообшила Шилан Ханага, 
представителһ КРГ в Дубаи. 

Она добавила, что на совешании было решено, 
что делегадил из 30 компании Омана, представлжо- 
1 дих авиадионнук) и инвестидионнукз сферы, посетит 
Курдистан в декабре, чтобы обсудитһ с курдскими 
предпринимателлми продесс инвестированил. 

Было также решено, что в 2013 году оманские 
компании устролт зксклгозивнуго выставку в столиде 
Курдистана, Әрбиле. "Мы деним зту инидиативу 
Королевства [Оман] и считаем важным запуститһ 
прлмые реисы Зрбилһ-Маскат", сказала Ханага. 


Более 50% курдов покинули 
Джалавлу с 2003 года в 
резул ыате террора 



Более половины курдов, проживакндих в раионе 
Джалавла провиндии Дилла, покинули зтот раион с 
2003 года из-за непрерывных атак боевиков. 

Расположеннал в восточнои провиндии Дилла, 
Джалавла лвллетсл чәстһк) спорных территории со 
смешанным населением (арабы, курды и туркме- 
ны). Спорные территории охватывакзт Мосул, Кир- 
кук, Салахаддин и провиндикз Дилла. Все они под- 
верглисһ политике арабизадии, которал проводи- 
ләсһ бывшим режимом длл изгнанил курдских 
семеи и переселенил арабов в попытке изменитһ 
демографикз зтих областеи. В частности богатои 
нефтҺК) провиндии Киркук. 

Несмотрл на попытки курдских лидеров восста- 
новитһ демографическии баланс и, возможно, при- 
соединитһ зти области к Курдистану, курды, прожи- 
вак) 1 дие на зтих территорилх продолжакзт иммигри- 
роватһ в Курдистан из-за "участившихсл атак" со 
стороны повстандев и зкстремистских групп. 

Анвар Хусеин, мзр Джалавлы говорит, что "терак- 
ты заставили бежатһ 50% курдов Джалавлы с 2003 
года. Все они переселилисһ в Курдистан". 

Хусеин привел дифры, полученные от старост 
разных раионов округа. Әти старосты отвечакзт за 
определенные документы и информадик) o семһлх, 
проживак) 1 дих в их окрестностлх. 

Он сказал, курды стали об^ктами "террористи- 
ческих" нападении с 2003 года, более 300 человек 
были убиты и сотни получили раненил. 



Курдские лидеры Сирии призывак>т 
реализоватһ Әрбилһское соглашение 


Курдские лидеры Сирии тре- 
бук)т от курдских партии отло- 
житб в сторону свои разногласил 
и занлтһсл реализадиеи 
Әрбилһского соглашенил в инте- 
ресах курдов. Соглашение было 
подписано под руководством 
президента Курдистана Масуда 
Барзани и обвединило две 
основные партии курдов Сирии, 
Народныи совет Западного Кур- 
дистана и курдскии надионалһ- 
ныи совет Сирии. 

Шелал Гадо, член политбк)ро 
курдскои партии левых Сирии, 
сказал, что до сих пор ӘрбилБ- 
ское соглашение не было реа- 


лизовано. "Исполнение согла- 
шенил будет гарантироватһ 
права курдов, но так как оно не 
была реализовано, особенно с 
точки зренил безопасности и 
услуг, сирииские курды подвер- 
гакзтсл угрозе". Он призвал сто- 
роны, подписавшие соглашение, 
активироватһ комитеты и покон- 
читб с приостановлением дого- 
вора. Али Шамдин, член курд- 
ского надионалһного совета 
Сирии, свлзывает приостанов- 
ление исполненил договора со 
спорами политических партии. 
"В ато времл у курдов Сирии нет 
другого выбора, кроме исполне- 



нил договора.., или же положе- 
нии курдов в Сирии будет ухуд- 
шәтбсл и возникнет возможностһ 
гражданскои воины между сто- 
ронами," сказал он. 


Курдскии вопрос во лжи геополитики 


Граждане Россиискои Феде- 
радии празднук)т 1150-летие 
государственности Руси. Как 
извөстно, в 862 году началосһ 
обБединениө разрозненных и 
противоборствук)[дих русо-сла- 
влнских кнлжеских племен, 
чтобы навсегда покончитб с меж- 
доусобными воинами, образо- 
ватһ стержнөвук) русскук) надик) 
и создәтб великое россииское 
государство. 

В основе всенародного един- 
ства и сплоченности многона- 
дионалһнои и многоконфессио- 
налһнои России во все времена 
были патриотизм, многограннал 
әтнокулыура, русскии лзык, мен- 
талһнал и моралыно-нравствен- 
нал делостностһ всех әтнических 
сооби^еств страны. Государство 
россииское изначалыно форми- 
ровалосһ с учетом многообразил 
надионалһных, религиозных, 
кулыурных традидии и обычаев 
россилн. Гордостһ за и веру в 
Россик) испытывак>т все истин- 
ные патриоты огромнои страны 
и великого государства, серһөз- 
но озабоченные сегоднл многи- 
ми әкономическими, содиәлбны- 
ми и политическими проблема- 
ми, которые необходимо преодо- 
лөтб, чтобы дөмократичөское, 
духовно-нравственное, кулыур- 
ное и правовое развитие обөс- 
печивалосһ избираемои наро- 
дом властБК) в интересах благо- 
получил всего гражданского 
обкдества и каждого россилнина. 
Россииские курды, лвлллсб 
маленһкои, но полноденнои и 
активнои частБК) гражданского 
обкдества и народа России, не 
могут оставатһсл в стороне от 
проблем 40-миллионнои курд- 
скои надии. Один из древнеиших 
в мире курдскии әтнос, состо- 
лвшии из множества самостол- 
төлбных кнлжеско-племенных 
конфедерадии и сокхзов, в нача- 
ле XX века по преступнои винө и 
политическому сговору Велико- 
британии и Франдии, a также в 
свлзи с револк)дионным 
Октлбрһским переворотом в Рос- 
сии был вероломно разделен и 
земли Вөликого (Болылого) Кур- 
дистана распредөлены между 
Турдиөи, Ираном, Ираком и 
Сириеи. 

1Дарскал Россил, будучи фак- 
тически странои-победителһни- 
деи в Первои мировои воине, 
конечно, руководствулсһ своими 


надионалһными интересами, не 
позволила бы своим сокхзникам 
подобного самоуправства и бес- 
прөделһнои несправедливости 
по отношеник) к курдскому наро- 
ду и, очөнб веролтно, не допу- 
стила бы образованил Турдии, 
Ирака и Сирии, по краинеи мере, 
в нынешних гранидах әтих госу- 
дарств. Современнои России 
следовало бы вспомнитһ o 
мөсте и роли Курдистана и курд- 
ского народа в стратегических 
планах бывшеи Россиискои 
империи, чтобы не оказатһсл в 





хвостө исторических перөмен в 
регионе Ближнего и Среднего 
Востока. Ошибки болылөвист- 
скои России и СССР надо 
исправллтһ основателыно и отка- 
зәтбсл от примененил двоиных 
стандартов в "курдском вопро- 
се", геополитическук) значи- 
мостб которого курдскии народ 
может лөгко и убедитөлыно про- 
демонстрироватһ мировому 
сооби^еству провозглашөнием 
независимости К)жного Курди- 
стана. Толһко таким мирным, но 
радикалыным образом много- 
страдалһныи и многомиллион- 
ныи курдскии народ предоставит 
всем государствам-членам ООН 
реалһнук) возможностһ моралһ- 
но очиститһсл и осознатһ коллөк- 
тивнук) ответственностһ с точки 
зренил требовании норм между- 
народного права и гуманитарных 
денностеи. Әто станет событи- 
ем, которое окажет позитивное 
влилниө на изменение глобалһ- 
ного вектора развитил междуна- 
родных отношөнии в сторону 
конструктивного политического и 
әкономического сотрудничества. 
1Делесообразно было бы обт>- 
лвитһ o провозглашении незави- 
симости К)жного Курдистана до 
завершенил президентских 
выборов в США. Тот из кандида- 
тов, которыи честно и однознач- 
но поддержит волөиз^вление 


народа [Ожного Курдистана, 
получит одобрение болышнства 
американских избирателеи. Аме- 
риканскии народ не приемлет 
сомнении и отридании в вопро- 
сах прав народов на свободу, 
равенство и самоопределениө. 
Болылинство стран признакгг 
независимостһ КЗжного Курди- 
стана и будут твердо на сторонө 
курдского народа, истребллемо- 
го и угнетаемого за правомерное 
требованиө административного 
самоуправленил надионалыных 
территории в Турдии, Иране и 
Сирии. 

Сегоднл никакие устные и 
неформалыныө облзателһства и 
договоренности, не предусмот- 
ренные писһменными и офиди- 
әлһно дөиствук)[дими соглаше- 
нилми президөнта и правитөлһ- 
ства автономного региона, не 
могут отмөнитһ или приостано- 
витһ реализадик) известного 
волеизБлвленил населенил всех 
провиндии, городов и раионов с 
подавллк)[дим болһшинством 
әтнических курдов, исторически 
входл 1 дих в состав географиче- 
ского К)жного Курдистана. 

Курдскал надил сохраниласһ 
благодарл духовно-нравствен- 
нои потребности и способности 
спасатһсл в самых тлжөлых и 
невыносимых условилх суше- 
ствованил. Курдскии народ нигде 
и никогда не пыталсл выживатһ, 
но всегда стремилсл спасти и 
сохранитһ свок) әтно-кулһтурнук) 
идентичностһ. Несмотрл на тот 
факт, что болһшинство курдских 
племенных конфедерадии было 
вынуждено согласитһсл на "ком- 
промисс" судһбы и принлтһ 
насаждаемук) "мечом" ислам- 
скук) рөлигик), в делом удалосһ 
выполнитһ главнук) задачу - 
сохранитһ на протлжении многих 
и многих веков надик>, кулһтуру, 
лзыкс диалектами, музыку, лите- 
ратуру, философик), традидии и 
обычаи, надежно предотвратив 
полнук) ассимиллдик) әтноса и 
потерк) животворнои силы воз- 
рожденил надионалһно-духов- 
нои идентичности. Курдскии 
әтнос, подобно русскому әтносу, 
сумеет создатһ свок) государст- 
венностһ, чтобы вернутһ отнл- 
тук) свободу и украдөннук) исто- 
рик). Кто посмеет возразитһ, про- 
тивостолтһ истине и затоптатһ 
справөдливостһ в XXI столетии 
глобализадии? Курдистан.Ру 
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B семеином торговом, poc- 
кошныи дентре в столиде 
Курдистана Әрбиле, группа 
молодых жен 1 дин - выпускни- 
ков средних школ собралисһ 
за круглым столом. Хотл они 
имек)т различные мненил по 
поводу будушего Курдистана, 
все они мечтак)т o независи- 
мом бол ыјјом Курдистане, 
которыи вклкзчит в себл курд- 
ские части Турдии, Ирана, 
Ирака и Сирии. "Наш отед 
боролсл за свободу Курдиста- 
на", говорит молодал выпуск- 
нида Авин Маджид, твердо 
сжав руки. "Мечта однажды 
создатһ курдское государство 
была причинои, по которои 
наши отды воевали. Әта 
мечта должна однажды 
сбытһсл". 

У Маджид и ее друзеи раз- 
ные взгллды на Болылои Кур- 
дистан. Она родом из Кирку- 
ка, богатого нефтһк) города. 

Маджид говорит, что КРГ 
должно об^витһ o создании 
курдского государства без 
согласованил с регионалыны- 
ми и международными доми- 
нирукзшими державами мира. 

Bo времл надионалыных 
выборов 2005 года в Курди- 
стане был проведен рефе- 
рендум и почти 99 продентов 
населенил проголосовали за 
независимостһ курдского 
государства, a не принадлеж- 
ностБ к Ираку. 

"Если мы будем ждәтһ и 
наделтһсл на то, что однажды 
иностранные и соседние госу- 
дарства дадут нам свободу и 
наши надионалыные права, 
то что тогда мы делаем на 
нашеи земле? Даваите оста- 
вим Курдистан длл них, если 
они и естһ лк)ди, которые 
должны голосовәтһ за курд- 
скукз государственностһ", 
говорит Маджид, чһи глаза 
блестлт от собравшихсл слез. 

Она подвергла критике 
рлд курдских политиков и 
лидеров, называл их коррум- 
пированными и безответ- 
ственными. "Наши лидеры 
должны интегрироватһсл в 
әтот момент в деллх преодо- 
ленил регионалһных схем", 
добавила она. 

Частһ нового поколенил 
считает, что золотое времл 
длл обвлвленил независимо- 


го курдского государства еи\е 
не пришло, однако вопреки 
әтому, некоторые крупные 
политики думакгг, что сеичас 
самыи подходлшии момент, 
чтобы об^витһ o создании 
курдского государства. 


и все четыре курдские части 
смогут контролироватһ все 
курдские города. Тогда мы 
сможем обвлвитһ единое, 
силыное и независимое госу- 
дарство", сказала она. 

Она надеетсл на лучшее 


длл курдского народа в 
Сирии, и попросит курдских 

ПОЛИТИКОВ 6blTb B КурСӨ ӘТОИ 

историческои ответственно- 
сти. Она отметила, что курды 
лвллготсл крупнеишеи ближ- 
невосточнои надиеи без госу- 
дарства, и попросит другие 
страны поддержатһ курдскии 
вопрос на международном 
уровне. 

"До сих пор л не раз слы- 
шала из новостеи, что ecTb 
конфликты между иракскими 
и сириискими курдскими 
лидерами по поводу влилнил 
в сирииских курдских горо- 
дах". 

Ha воспрос, что произои- 
дет, если конфликты продллт- 
сл, она сказала: "Курдскал 
лодка будет толһко с одним 
веслом, поплывет в непра- 
вилһном направлении и будет 
уничтожена. Диалог лвллетсл 
лучшим и самым мирным спо- 
собом решенил проблемы". 

Что говорлт политические 


лидеры? 

Недавно премһер-мини- 
стра Курдистана, Нечирван 
Барзани на пресс-конферен- 
дии в Әрбиле сказал: "Ирак 
имеет свок) конститудик) и 
все политические партии 
должны деиствоватһ в соот- 
ветствии с неи". 

Он отметил, что Курдистан 
лвллетсл частһК) Ирака, доба- 
вив, что КРГ готово возобно- 
витһ мирные переговоры с 
иракским дентралһным пра- 
вителһством. 

Президент Курдистана 
Масуд Барзани уже несколы<о 
раз залвллл, что у курдов ecTb 
права на строителһство 
отдөлһного курдского госу- 
дарства в Ираке. 

Гассан Атилх, директор по 
развитик) и демократическим 
институтам Ирака, сообшил 
"France24", что понлтие 
строителһства курдского госу- 


дарства теперһ стало воз- 
можным и президент Курди- 
стана Масуд Барзани при 
поддержке Турдии сделает 
әто. Тем не менее, президент 
Ирака Джалллһ Талабани, и 
лидеры движенил Горран не 
согласны с әтои идееи, гово- 
рит Атилх. "Курдистан под 
руководством Барзани достиг 
убежденил, что теперһ насту- 
пило уникалһное времл длл 
созданил курдского госу- 
дарства, хотл ecTb возраже- 
нил со стороны ПСК и оппози- 
дионных партии", сказал он. 

Атилх также добавил, что, 
кроме Талабани и его партии, 
ecTb и другие партии, которые 
считактг, что не разумно про- 
сто полагатһсл на Турдик) и 
ее премһер-министра Редже- 
па Таиипа Әрдогана, потому 
что Турдил имеет тлжелыи 
историческии опыт борһбы с 
курдами. 

"Барзани считает, что 
получение поддержки из Тур- 


дии важно, потому что через 
нее курды могли бы получитһ 
поддержку и Америки. Влил- 
ние текушеи ситуадии на Кур- 
дистан заставллет Барзани 
думатһ o курдском государст- 
ве. Однако Талабани считает, 
что властһ Барзани после 
такого об^вленил станет сиг- 
нал длл ПСК и других сторон". 

Курдские политики и әкс- 
перты-политологи обсудили 
различные возможные аспек- 
ты об^вленил курдского 
независимого государства на 
семинаре, организованном 
журналом "Gulan" на кафедре 
философии в Колледже 
Искусств Салахаддинского 
Университета в Әрбиле. 
Политики из правлших пар- 
тии, Демократическои партии 
Курдистана и Патриотическо- 
го сокзза Курдистана, и дви- 
женил Горран принлли уча- 
стие в семинаре. 


Мулла Бахтилр, глава 
административного совета 
Политбкзро ПСК, сказал, что у 
курдов полвитсл ВОЗМОЖНОСТҺ 
строитһ независимое госу- 
дарство в ближаишие 5-10 
лет. 

По его мненик), курдскии 
вопрос был значимым субт>- 
ектом с 18-го и 19-го века, 
"вопрос o независимом госу- 
дарстве был изменен на авто- 
номик) под воздеиствием 
быстрых изменении в мире, и 
он стала чәстһк) стратегии 
курдских политических пар- 
тии в Курдистане". Бахтилр 
говорит, что курдские лидеры 
в Турдии также говорлт o госу- 
дарстве: но "вслкии раз, когда 
они обсуждак)т независи- 
мостһ, они также говорлт об 
автономии". Кроме того, он 
отметил, что курды лвллк)тсл 
очөнһ невезучеи надиеи мира 
и предмет независимости 
должен обсуждатһсл очөнһ 
точно. 



Болыиои Курдистан 
глазами нового поколенил 

Курдскии вопрос: сбудетси ли однажды 
мечта o независимом Болыиом Курдистане? 


B соответствии с текушеи 
политическои ситуадиеи на 
Ближнем Востоке, особенно в 
Сирии, многие курды во всем 
мире считакуг, что настало 
времл обвлвитһ o создании 
курдского государства на 
курдскои части Ирака. 

Сирииские курды, во мно- 
гом забытые на родственных 
курдских ландшафтах, вдруг 
оказалисһ в дентре активиза- 
дии регионалһного и между- 
народного вниманил. 

Восемнаддатилетнлл Лана 
Нариман из Әрбилл считает, 
что Регионалһное правителһ- 
ство Курдистана не должно 
обвлвитһ независимостһ 
курдского государства прлмо 
сеичас. По ее мненик), "неза- 
висимое курдское государст- 
во без других курдских частеи 
Турдии, Ирана и Сирии не 
имеет смысла". 

"Л думак), что КРГ должны 
ждатһ полвленил лучшеи воз- 
можности, когда придет дөнһ, 


Курдские женшины работак>т в швеидарском регионалһном парламенте 


Швеидарскии регион Базелһ гото- 
витсл к парламентским выборам, 
которые должны состолтһсл b конде 
әтого меслда. Одним из кандидатов 
на әтих выборах лвллетсл курдлнка 
Әдибе Голгели. Она родиласһ и 
выросла в Базеле. Ее родители миг- 
рировали в Швеидарик) из дентралһ- 
нои Анатолии. 

Голгели изучала әкономику, и сеи- 
час работает в телефоннои компа- 
нии в Базеле. Она также лвллетсл 
членом Швеидарскои содиал-демо- 
кратическои партии и местного само- 
управленил. 

ЧастһК) ее работы как кандидата 
лвллетсл помоидһ новым иммигран- 



там. "B нашем регионе, как и в дру- 
гих частлх Швеидарии статһ гражда- 
нином доволһно сложно", рассказы- 


вает она корреспонденту курдскои 
газеты "Рудав". "Основным требова- 
нием лвллетсл знание лзыка, что 
может бытһ трудным длл некоторых 
лкздеи". 

Между тем, что более половины 
курдов, которые живут в регионе 
Базелһ, уже стали гражданами 
Швеидарии. 

B течение несколһких неделһ Гол- 
гели работает над своеи предвыбор- 
нои программои в рамках подготовки 
к выборам 28 сентлбрл. 

Если она проидет в регионалһныи 
парламент, приоритетом ее работы 
будет помоидһ иммигрантам в интег- 
радии в швеидарское обидество и 


помоидһ гражданам в делом и лидам, 
ишушим убежтда, в частности. "B 
парламенте л буду работатһ, чтобы 
сделатһ әтот регион местом, где 
лкзди смогут CTƏTb гражданами 
легче, чем әто происходит сеичас", 
говорит она. Голгени говорит на семи 
лзыках, в том числе на курдском, ее 
родном лзыке. По данным ее служ- 
бы, 10.000 курдов живут в регионе 
Базелл. Болылинство из них прибы- 
ли из Мараша, Дерсима, Әрзингана 
или 1Дентралһнои Анатолии. Голгени 
говорит, что она обешала предста- 
витһ и получитһ поддержку курдов в 
парламенте, и ее содиал-демократи- 
ческои партии. Курдистан.Ру 
















ПСК и Горран встретилисв 



впервые за шөстб лет 


Лидеры Патриотического 
сок)за Курдистана (ПСК) и Дви- 
женил Перемен (Горран) встре- 
тилисб в воскресенһе 23 сен- 
тлбрл впервые за шөстб лет, 
сообидает газета "Rudaw". 

Науширван Мустафа посе- 
тил президента Ирака и лидера 
ПСК Джалллл Талабани после 
многих лет напрлженности и 
соперничества между двумл 
сторонами. Мустафа был заме- 
стителем Талабани в ПСК, пока 
он не разошелсл во взггтдах с 
Талабани и не сформировал 
свок) собственнук) партик) Гор- 


ран в 2009 году. 

Визит произошел после воз- 
врашенил Талабани из Герма- 
нии, где он проходил лечение в 
течении трех меслдев. 

"У нас были встречи и 
открытые каналы свлзи в тече- 
ние почти года", сказал Азад 
Джундиани, пресс-секретарһ 
ПСК. "...И, как резулыат, г-н 
Мустафа и его делегадил 
решили посетитһ г-на Талаба- 
ни". 

После встречи оба лидера 
залвили журналистам, что они 
разделлкгг взгллды друг друга 


на многие вопросы курдскои 
политики. Они также добавили, 
что черновои вариант консти- 
тудии Курдистана, ратифиди- 
рованныи в прошлом году 
депутатами, должен 6ытб воз- 
враиден длл правки. 

Президент Талабани 

залвил, что разделение власти 
по стратегическому соглаше- 
ник) между ПСК и Курдскои 
демократическои партиеи 

(ДПК) нуждаетсл в корректи- 
ровке, как и то, что ДПК и ПСК 
лвллкггсл двумл правл 1 дими 
партилми в правителһстве Кур- 
дистана. 

Предполагаетсл, что ДПК 
могут бытһ встревожены 
недавним сближением между 
ПСК и Горран. Но лидеры Гор- 
ран говорлт, что они проинфор- 
мировали ДПК o своеи встрече 
с ПСК. Фазилһ Мирани, высоко- 
поставленныи политик ДПК, 
залвил, что его партил "не 
имеет никаких подозрении по 
поводу отношении между ПСК 
и Горран". После парламент- 
ских выборов в Курдистане в 
ик)ле 2009 года, Горран сфор- 
мировалисһ в моиднук) оппози- 
дионнук) силу 


КРГ выделит более $ 28 млн на 
реконструкдик) храма Лалиш 



Регионалһное правителһ- 
ство Курдистана (КРГ) выде- 
лит более $ 28 млн на модер- 
низадик) главного храма ези- 
дов Лалиш, пообешал премһ- 
ер-министр Курдистана 
Нечирван Барзани. 

Барзани посетил храм 24 
сентлбрл и был принлт 
Миром Техсином Бегом, 
Миром езидов и Главои 
Духовного Совета езидов. 

КРГ считает реконструк- 
дик) храма своеи облзан- 
ностБК), сказал Барзани. По 


словам премһер-министра, 
проект реконструкдии храма 
будет осушествллтһсл в два 
әтапа с фондом в $ 28 млн. 
Ha первом әтапе $ 17 млн. 
будет выделено спедиализи- 
рованному предприлтик), 
которое будет работатһ под 
руководством консалтингово- 
го комитета по реконструкдии 
храма. Ha втором әтапе КРГ 
заиметсл установкои базовых 
услуг, на что планируетсл 
потратитһ более 11 млн. дол- 
ларов. 


Мисс Курдистан 
принлла участие 
в черемонии 
празднованил 
Всемирного 
днл туризма 



Шене Азиз Ако, которал в 
әтом году завоевала титул Мисс 
Курдистан в первом в истории 
офидиалһном конкурсе красоты 
в Курдистане, прибыла в Сулеи- 
маник) длл участил в пресс-кон- 
ферендии в отеле "High Crest". 

В залвлении длл средств мас- 
совои информадии Ако сказала, 
что она также будет участвоватһ 
в деремонии празднованил Все- 
мирного днл туризма, которал 
проводитсл совместно с делега- 
диеи Генералһного совета туриз- 
ма. 


Она добавила, что во времл 
пресс-конферен 1 дии сообшит o 
своих проектах 


Барзани вновһ залвллет 
o праве Курдистана 
на самоопределение 

Президент Курди- 
стана Масуд Барзани 
зa^вил, что Курдистан 
не будет добиватһса 
отделениа от Ирака, но 
сохранит за собои 
право решатһ, следует 
ли отдөлитһсл, если 
правителһство Ирака 
перестанет придержи- 
ваетсл конститудии. 

Барзани, выступал 
на конферендии демо- 
кратов-дентристов в 
Риме в плтниду, ска- 
зал: "Пока Ирак согласен придерживатһсл демократии и 
конститудии, мы рады 6ытһ частыо федералһнои систе- 
мы." 

Однако, если иракское правителһство "хочет отказатһсл 
от приндипов Ҝонститудии, и направитсл снова в сторону 
авторитаризма и односторонности в продессе принлтил 
решении, мы, народ Курдистана не будем и не сможем 
снова терпетһ жизнһ в диктатуре. В әтом случае народ Кур- 
дистана осушествит свое свободное право на выбор", 
сообшает агентство "AKnews". 

Правителвство Курдистана 
выплачивает деныи 
курдским беженидам 

Около 200 семеи 
из Курдистана, кото- 
рые вернулисһ 

домои, проведл 16 
лет в Иране, Турдии и 
Сирии в качестве 
бежендев, уже полу- 
чили по 16000 долл. 

Шакер Лсин, глава 
отдела иммиградии 
при Регионалһном 
правителһстве Кур- 
дистана (ҜРГ), 

залвил, что сөмһи 
уехали в соседние страны в 1975 году и вернулисһ в 1991 
году после курдского восстанил в Ираке. 

Получившие выплаты - 32 сөмһи из провиндии Әрбилһ>, 
35 из Сулеимании, 33 из Дахука и 82 из города Соран. 

Лсин добавил, что в соответствии с текуидеи статисти- 
кои всего 41000 семеи вернулисһ в Курдистан из соседних 
стран в 1991 году. O н ожидает, что число может изме- 
нитһсл после проверки. Все семһи получат указаннук) 
сумму, если будет доказано, что они покинули Ирак в 1975 
году и вернулисв в 1991 году, сказал Камаран Абдулла, 
глава отдела иммиградии в Әрбиле. Курдистан.Ру 
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